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RESUMEN

La presente tesis titulada “Influencia de la lengua materna en el rendimiento académico
en los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar —
Paruro 2022”, responde a ;Como influye la lengua materna en el rendimiento académico en
los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022?, con el objetivo de determinar la influencia de la lengua materna en el rendimiento
académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucién Educativa Hermanos
Avyar — Paruro 2022. Para ello, se operativiz0 la siguiente hipdtesis: La lengua materna influye
en el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucién
Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022. Esta investigacion fue de tipo basica, con un enfoque
cuantitativo de nivel descriptivo — correlacional con disefio no experimental, llegando a los
siguientes resultados, que la lengua materna influye en el rendimiento académico en los
estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar - Paruro,
ya que se evidencia que, si se ensefia en lengua materna el rendimiento académico tendera a
ser mejor, cuyo coeficiente de correlacidn estimado es de 0,835 que dentro del rango de Kendall
esta califica como alta. Ya que, por la naturaleza de nuestro pais de tener muchas culturas y
dialectos plurilingues, el estudio esta promoviendo la ensefianza en su lengua mater a los

alumnos, rescatando esa premisa de la indagacion realizada.

Palabras clave: Lengua materna y rendimiento académico
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ABSTRACT

This thesis entitled "Influence of the mother tongue on academic performance in
students of the 5th grade of secondary school of the Hermanos Ayar — Paruro Educational
Institution 2022", responds to How does the mother tongue influence academic performance
in students of the 5th grade of secondary school of the Hermanos Ayar — Paruro Educational
Institution 20227, with the objective of determining the influence of the mother tongue on the
academic performance in the students of the 5th grade of secondary of the Hermanos Ayar —
Paruro Educational Institution 2022. For this, the following hypothesis was operationalized:
The mother tongue influences the academic performance in the students of the 5th grade of
secondary school of the Hermanos Ayar — Paruro 2022 Educational Institution. This research
was of basic type, with a quantitative approach of descriptive - correlational research level with
non-experimental design, reaching the following result that the mother tongue influences the
academic performance in the students of the 5th grade of secondary school of the Hermanos
Avyar Educational Institution - Paruro, since it is evident that, if taught in the mother tongue,
academic performance will tend to be better, whose estimated correlation coefficient is 0.835
that within the Kendall range qualifies as high. Since, due to the nature of our country to have
many cultures and multilingual dialects, the study is promoting teaching in their mother tongue

to students, which rescuing that premise of the inquiry carried out.

Key words: Mother tongue and academic achievement.
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INTRODUCCION

El idioma es una caja de herramientas para descifrar el mundo. Mediante la préctica
idiomatica es como sentimos, creemos, conocemos los limites y las posibilidades de nuestras
propias vidas.

Se evidencia a diario que, los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucién
Educativa Hermanos Ayar — Paruro sienten temor, vergiienza y se cohiben para hablar en su
lengua materna que es el quechua, presentan dificultades al momento de expresarse oralmente,
no pronuncian correctamente las palabras y su comunicacion es muy baja a pesar de que es su
idioma mater, de la misma manera, la institucién no cuenta con docentes que estén capacitados
en el dictado del curso de quechua.

Esta investigacion presenta los siguientes capitulos:

Capitulo I: Se encuentra el ambito de estudio localizacion politica y geografica, descripcion
de la realidad problematica, formulacion del problema dentro de ello el problema general y
especifico, justificacion (teorica, practica y metodoldgica) asi mismo, los objetivos ya sea
general y especificos, también la delimitacion y las limitaciones de la investigacion.

Capitulo I1: Se desarrolla el marco tedrico conceptual, el estado de arte de la investigacién
(internacionales, nacionales y locales) las bases teoricas de la variable lengua materna y
rendimiento académico, asi mismo, el marco conceptual.

Capitulo I11: Se desarrolla la hipdtesis y las variables de estudio, dentro se desarrollan las
hipbtesis como la general y especificas, de la misma manera, la operacionalizacion de las
variables tanto de la lengua materna como también del rendimiento académico.

Capitulo 1V: Se encuentra la metodologia, tanto el tipo, nivel y el disefio de la investigacion,
de la misma manera, la poblacién, muestra y técnicas para la recoleccion de los datos, asimismo

se halla la confiabilidad, la validacion y el método de analisis de datos.
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Capitulo V: Se encuentran la descripcion de los resultados, la presentacion de los resultados
de cada variable, la prueba de hipotesis general como también las especificas.

Finalmente se realiza la discusion, las conclusiones, las sugerencias, bibliografia y sus

respectivos anexos.



CAPITULO |
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

1.1.  Ambito de estudio: Localizacion politica y geogréafica

Para la siguiente investigacion se tom6 como alcance de estudio a los estudiantes de la
Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022. Esta ubicada en el distrito de Paruro, al
norte limita con las provincias de Anta y Cusco, al este con las provincias de Acomayo y
Quispicanchi, al sur con las provincias de Acomayo, Chumbivilcas y al oeste con la provincia
de Cotabambas, departamento de Apurimac.

Figura 1

Mapa politico de la provincia de Paruro
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1.2.  Descripcion de la realidad problematica

Cada idioma es una caja de herramientas para descifrar el mundo. Mediante la practica
idiomatica es como se siente, cree y se conoce los limites y las posibilidades de vida de uno
mismo. La persona se refleja en el idioma que utiliza, y en el Perd, se encuentra un crisol de
diversas lenguas ancestrales que han perdurado a lo largo del tiempo. Estas lenguas representan
modos hermosos y vastos de comprender y experimentar el mundo. Uno de estos idiomas es el
quechua (EI Peruano, 2021).

A nivel mundial, el conmemorar el dia internacional de la lengua materna es una
oportunidad para destacar su relevancia y vitalidad, también para intensificar los esfuerzos en
proteger la diversidad idiomatica y el plurilingliismo en nuestras comunidades. Hoy en dia, se
percibe una tendencia alarmante hacia el unilingliismo, ademas de la disminucion de los
idiomas de ensefianza, privando a las colectividades de sus idiomas nativos. En el mundo hay
7.117 idiomas hablados, de los cuales cerca del 40% se encuentran en peligro de extincion, en
tanto que 23 idiomas retiinen a mas de la mitad de la poblacion mundial. Los idiomas no son
imparciales y su uso estad estrechamente ligado al pensamiento y a las imagenes del poder.
Menos de 100 idiomas se utilizan realmente en la esfera digital, y sélo unos pocos centenares
se emplean realmente en las instituciones educativas. Como consecuencia, alrededor del 40%
de la poblacion mundial carece de acceso a la educacion en una lengua que pueda hablar o
comprender, Organizacion de Estados Iberoamericanos (OEI, 2021).

En Peru, el 16,3% de la poblacion, equivalente a 4 millones 390.088 personas, identifica
su lengua nativa como primera lengua. De este total, 3 millones 375.682 que representan el
13.9% de personas del total hablan quechua, 444.389 individuos que representan un 1.7%
hablan aymara y mas de 210.000 individuos, o el 0,85%, hablan una lengua amazénica. Los
expertos en la lengua quechua la califican como una lengua esencial, pero reconocen que

muchas de sus variantes estan actualmente en riesgo de desvanecer debido a cierta apatia que



existe en el esfuerzo por mantenerla viva. Las variantes en nuestro pais se dividen en dos ramas
principales, una situada en la region del centro del pais y una segunda en las zonas del norte y
el sur (El Peruano, 2021).

Por ejemplo, el porcentaje de alumnos aymaras que podian comprender textos en
espafol a un nivel "satisfactorio” descendié del 49,7% en 2016 al 26,3% en 2018. En Cusco,
la proporcion de alumnos “principiantes”, aquellos con solo los conocimientos méas basicos,
casi se cuadruplico, pasando del 24,6% al 45,7%. Solo el 6,8% de las UGEL utiliza métodos
de gestion pedagogica para la educacion intercultural bilingle, segin el Plan EIB (educacion
intercultural bilingiie) del Ministerio de Educacién hasta el 2021. Ningun establecimiento
educativo publico presentd propuesta de gestidn escolar para EIB en 2015. La probabilidad de
que los alumnos reciban una educacion en lenguas originarias seguira disminuyendo si no hay
entusiasmo por estudiar en estas instituciones (RPP, 2019).

La presente investigacion se desarroll6 en los estudiantes del 5to grado de secundaria
de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro de la regién del Cusco, en el cual se pudo
observar que, los estudiantes experimentan temor y vergienza, por lo que emplean tanto el
espafiol como el quechua para expresarse cohibiéndose de hablar netamente en su lengua
materna, tienen dificultades para expresarse de forma oral, no articulan correctamente las
palabras y su comunicacion es muy baja a pesar que es su idioma mater, de la misma manera,
la institucion no cuenta con docentes capacitados en el dictado del curso de quechua, por ello,
la escritura es deficiente ya que no disponen con materiales tales como: Libros, audios, videos,
entre otros en el idioma quechua.

La problematica descrita genera que los alumnos de la Institucion Educativa Hermanos
Ayar de la provincia de Paruro, tengan dificultad en el desarrollo linglistico, hace que
combinen ambos idiomas tanto el castellano como el quechua, de la misma manera, hay

estudiantes que no practican su idioma mater y se olvidan de su lengua originaria, esto genera



que tengan bajas calificaciones en el curso de quechua debido a que no obtienen un buen
rendimiento académico ni conocimiento de la escritura, causando que, los estudiantes no
lleguen al nivel esperado por el Ministerio de Educacion (MINEDU) ni de la misma Institucién
Educativa.

La problemaética descrita se resolvera cuando la Institucion Educativa Hermanos Ayar
de la provincia de Paruro cuente con docentes especializados en la educacién bilingle (EIB),
de esa manera, ensefien de la forma correcta en la pronunciacion y escritura, asimismo, el
Misterio de Educacion debe de aumentar mas horas pedagdgicas para el dictado del idioma
quechua, para que los profesores de la Institucion Educativa logren los propdsitos previstos
durante el afio escolar.

Basandose en lo anterior, se plantearon las siguientes interrogantes:

1.3.  Formulacion del problema

a) Problema general
¢Como influye la lengua materna en el rendimiento académico en los
estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos
Ayar — Paruro 20227

b) Problemas especificos

P.E.1. ;Como se relaciona la capacidad se comunica oralmente en su lengua materna
con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de
la Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro 20227

P.E.2. ;COomo se asocia la capacidad lee diversos tipos de textos escritos en su lengua

materna con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de

secundaria de la Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro 20227
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P.E.3. ;Cémo se correlaciona la capacidad escribe diversos tipos de textos en su lengua
materna con el rendimiento academico en los estudiantes del 5to grado de

secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro 20227

Justificacion de la investigacion
a) Justificacion tedrica

La investigacion se justificd desde la perspectiva tedrica, ya que permitié la
revision, comprension, aplicacion y ampliacion de los fundamentos teéricos mas
actualizados y especializados sobre el tema, ademas de que los conceptos desarrollados
son aportes de fuentes confiables con respecto a las variables lengua materna y
rendimiento académico. En consecuencia, el presente trabajo de investigacion servira

de base para futuros estudios de similar naturaleza.

b) Justificacién practica

La presente investigacion desde el punto de vista practico se justifico porque
permitio a los investigadores evaluar e identificar los problemas que tienen los
estudiantes del 5° de la Institucion Educativa Hermanos Ayar con su rendimiento

academico, ofreciendo nuevos enfoques y posibles medidas correctivas.

c) Justificacién metodoldgica

Para la realizacion de la investigacion se uso los instrumentos de recopilacion
de datos, estos instrumentos fueron confiables y factibles, porque estaban entre los
indicadores de confiabilidad y se analiz6 con un programa estadistico como el SPSS

25.



1.5.

1.6.

Objetivos de la investigacion

a) Obijetivo general
Determinar la influencia de la lengua materna en el rendimiento académico en
los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion Educativa
Hermanos Ayar — Paruro 2022.

b) Obijetivos especificos

O.E.1. Establecer como se relaciona la capacidad se comunica oralmente en su lengua
materna con el rendimiento academico en los estudiantes del 5to grado de
secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022,

O.E.2. Determinar como se asocia la capacidad lee diversos tipos de textos escritos en
su lengua materna con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado
de secundaria de la Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022.

O.E.3. Identificar como se correlaciona la capacidad escribe diversos tipos de textos en
su lengua materna con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado

de secundaria de la Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022.

Delimitacion y limitaciones de la investigacion
a) Con relacion a la bibliografia

En relacién con la bibliografia se tuvo inconvenientes al momento de buscar
informacidén en relacién con la variable lengua materna, no se encontraban muchas
definiciones, pero con el pasar del tiempo, se pudo resolver el inconveniente sin ningin
problema, llegando a encontrar todo lo que se requeria para las bases tedricas.
b) Con relacidn al acceso a la informacion

Durante la ejecucién de la investigacion, se encontraron obstaculos notables en
cuanto al acceso a la informacion institucional, principalmente debido a la demora

significativa en la respuesta del director ante la solicitud presentada para la aplicacion



de la investigacion, la cual experimentd retrasos considerables. Estas demoras
potenciales han generado desafios en el cumplimiento del cronograma planificado,
afectando la oportunidad y la exhaustividad en la recoleccion de datos, pero fueron
superadas progresivamente con una comunicacion directa con el director que garantizo

la continuidad efectiva de la investigacion.



CAPITULO 1

MARCO TEORICO CONCEPTUAL

2.1. Estado de arte de la investigacion
2.1.1. Antecedentes internacionales

Chango (2016) en su estudio titulado “El bilingliismo Yy su influencia en el rendimiento
escolar de lengua y literatura de los estudiantes de séptimo afio de educacion bésica de la unidad
educativa Fiscomisional Fray Bartolomé de las Casas de la Parroquia Salasaca, del Cantdn
Pelileo, provincia de Tungurahua”. Presentado en la Universidad Técnica de Ambato para optar
el titulo de Licenciada en Ciencias de la Educacion en Ecuador. El objetivo fue Determinar la
influencia del bilingtiismo en el rendimiento escolar en lengua y literatura de los estudiantes
de Séptimo afio de Educacion Bésica de la Unidad Educativa Fiscomisional Fray Bartolomé de
las Casas de la Parroquia Salasaca, del Canton Pelileo, de la Provincia Tungurahua afio lectivo
2014 - 2015. Por otro lado, dicho estudio se desarrollé con una metodologia descriptiva,

exploratoria, con un enfoque cualitativo. De esta manera, se llegé a las siguientes conclusiones:

a) En cuanto a los métodos de ensefianza que fomentan el bilingliismo, el 53% de los
alumnos de séptimo curso de primaria muestran una comprension lingtistica debil.
Esto dificulta el aprendizaje de los nifios en toda la etapa de absorcion de
conocimientos.

b) En la determinacion del desempefio escolar a través de las notas del ler semestre, se
evidencidé que hay 52% del estudiantado que se ubica en el promedio 7-8 de
aprendizaje y un muy pequefio porcentaje de la poblacion que ha logrado dominar y
estd a punto de lograr los aprendizajes, en consecuencia, el maestro no consigue
hacerse comprender ni desarrollar adecuadamente cada una de las tacticas

implementadas, lo cual repercute en su proceso de aprendizaje.



Cartagena & Olmedo (2019) en la investigacion titulada “La lengua materna y el
aprendizaje significativo del idioma inglés de los estudiantes de cuarto grado de Educacion
General Basica (paralelos “A” y “B”) de la Unidad Educativa Liceo Policial, seccion vespertina
en el periodo académico 2018-2019”. Presentado en la Universidad Central del Ecuador para
optar el titulo de Licenciatura en Ciencias de la Educacion, Ecuador. Este trabajo tuvo como
objetivo analizar la relacion de la lengua materna y el aprendizaje significativo del idioma
inglés de los estudiantes de cuarto grado de Educacion General Basica (Paralelos “A” y “B”)
de la Unidad Educativa "Liceo Policial™, seccion vespertina en el periodo académico 2018-
2019. Asimismo tuvo una metodologia de nivel descriptivo, de caracter cualitativo y usando

una modalidad de campo. Se mencionan las siguientes conclusiones a las que se llego:

a) En otras palabras, el profesor pasa la mayor parte del periodo de clase expresandose
en la lengua materna del alumno, lo que minimiza la interaccién de los estudiantes
con otras lenguas extranjeras. En consecuencia, de las funciones que desempefia el
idioma nativo en el procedimiento de instruccién, sobresale el uso para aclarar
contenidos y estructuras, correccion de fallos, dar indicaciones y dirigir la sesion.
Igualmente, se enfatiza su utilizacion para conectar ideas, estructuras y expresar
incertidumbres, en relacién con las funciones que desempefia el L1 respecto al
procedimiento de aprendizaje. Esto evidencia que tanto el educador como los
estudiantes optan por emplear su lengua nativa, postergando el uso del inglés.

b) Al utilizar el inglés, los alumnos muestran fuertes transferencias fonologicas,
morfoldgicas, sintacticas y semanticas. Estas transferencias que son el resultado del
uso continuo de la lengua local en el aula indican que los alumnos no crean
sistematicamente sonidos ingleses al hablar y no escriben la mayor parte de las letras

que componen las palabras. Con respecto a las transferencias sintacticas y
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semanticas, se demostré que los alumnos no suelen componer frases u oraciones en
la lengua extranjera debido a su escaso dominio, a pesar de la escasa frecuencia con
la que se establece su existencia.
2.1.2. Antecedentes nacionales
Rojas (2017) segun su investigacion titulada “Profesores hispanohablantes y su relacion
con el aprendizaje del espafiol como segunda lengua en estudiantes quechua hablantes de la
Institucion Educativa 32147, Colpas, Huanuco 2014-2016. Presentada en la Universidad
Nacional de Educacion Enrique Guzman y Valle para optener el grado académico de maestro
en Ciencias de la Educacidn con Mencidn en Lengua en Perd, tuvo como objetivo establecer
el grado de relacion que existe entre profesores hispanohablantes con el aprendizaje del espafiol
como segunda lengua en estudiantes quechuahablantes de la Institucion Educativa 32147,
Colpas, Huanuco, 2014- 2016. Se desarroll6 su metodoldgica con el enfoque cuantitativo, de

tipo aplicada y con un disefio no experimental. Donde conluyeron los siguientes:

a) Entre los afios 2014 y 2016, se encontrd una correlacion moderadamente positiva,
entre los alumnos quechuahablantes de la Institucion Educativa 32147, Colpas,
Huanuco con el aprendizaje del espafiol como segunda lengua con un valor de p
0,05, Rho Spearman = 0,597.

b) Entre los afios 2014 y 2016, en los alumnos quechuahablantes de la Institucion
Educativa 32147, Colpas, Huanuco, se encontrd una correlacion entre los docentes
hispanohablantes y el aprendizaje de la tradicion oral (p 0,05, Rho Spearman =
0,620, correlacion positiva moderada.

Garcia (2011) en su trabajo de investigacion titulado “Adquisicion y aprendizaje del

quechua (L1) y espafiol (L2) y su relacion con la estructura gramatical en estudiantes bilingues
de la universidad nacional de educacion”. Fue presentado en la Universidad Nacional de

Educacion Enrique Guzman y Valle para optar el grado académico de doctor con mencion en
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ciencias de la educacion en Per(, tuvo como objetivo revitalizar el quechua. EI camino es la
reactivacion de la capacidad linguistica innata para desarrollar conocimientos gramaticales y
mecanismos computacionales, bases de la adquisicion de la lengua materna. Asimismo, este
estudio se desarrolld con el método no experimental, de tipo ex post facto, transversal y

sincronica. Se llego a las siguientes conclusiones:

a) Se constata que el proceso de adquisicion es un aprendizaje implicito de las
funciones comunicativas, y el proceso de adquisicién de conocimientos es el
aprendizaje. Para que ambos procesos evallen el lenguaje, desarrollen reglas, capten
y generen oraciones gramaticalmente correctas, ambos dependen de la red de
sistemas mentales y conocimientos gramaticales.

b) La maquinaria biolégica que facilita la adquisicion innata y el aprendizaje
instructivo de la Gramatica Universal (GU) es el vinculo directo. Aunque su enorme
y muy restringido sistema de principios, reglas y parametros deja muchos parametros
abiertos y lo suficientemente flexibles como para ser determinados por la
experiencia en contacto con el mundo, es lo suficientemente restrictivo como para
limitar severamente el espectro de gramaticas viables. Tiene una cantidad limitada
de palabras (el Iéxico) que se organizan en categorias y un namero limitado de
palabras (el sistema gramatical) que pueden utilizarse para crear un numero
practicamente infinito de frases.

2.1.3. Antecedentes locales

Moina (2021) en su investigacion titulada “Ensefianza de quechua y la comunicacion
intercultural en estudiantes del Instituto de Educacion Superior Pedagogico Gregorio Mendel,
Grau-Apurimac 2018”. Presentada en la Universidad Andina del Cusco para optar el grado
académico de maestro en docencia universitaria en Peru, tuvo como objetivo determinar la

intensidad de la relacion que se da entre la ensefianza del quechua y la comunicacién



12

intercultural en los estudiantes del Instituto de Educacion Superior Pedagdgico Gregorio
Mendel de Grau en la region de Apurimac durante el afio 2018. Se desarrolld con un enfoque
cuantitativo, con disefio no experimental de tipo correlacional. Se obtuvo las siguientes

conclusiones:

a) En la Institucion de Educacion Superior Pedagdgica Gregorio Mendel en la
provincia de Grau, Apurimac, en 2018, los hallazgos de la sabiduria del quechua
revelan que el 49,6% de los alumnos percibe que es adecuada, el 46,1% considera
que es promedio y el 4,3% indica que es deficiente, sefialando la necesidad de
potenciar la ensefianza del quechua.

b) En la misma institucion y periodo de tiempo, los resultados relacionados con la
comunicacion intercultural evidencian que el 73,8% de los estudiantes cree que es
buena, el 20,6% opina que es normal y el 5,7% sefiala que es mala. Esto resalta que
la comunicacion intercultural posee muchos puntos fuertes que deben ser reforzados

mediante la mejora continua en la ensefianza y utilizacién del idioma quechua.

Durén (2018) en su tesis titulada “Preeminencia del quechua pentavocalico con respecto
al quechua trivocalico en el habla diario de los estudiantes quechua hablantes de la I.E. Diego
Quispe Tito de San Sebastidn — Cusco”. Presentada en la Universidad Andina del Cusco para
optar el grado académico de maestro en docencia universitaria en Perd, tuvo como objetivo
determinar el nivel de preeminencia en la pronunciacién del Quechua pentavocalico con
respecto al Quechua trivocalico, en estudiantes quechua hablantes de la Institucion Educativa
“Diego Quispe Tito” del Distrito de San Sebastian — Cusco. Su metodoldgica tuvo un enfoque

cuantitativo de alcance descriptivo y de disefio no experimental. Se lleg6 a concluir que:

a) Se comprobd que el quechua pentavocalico prevalece en un 82% en términos de

pronunciacion y escritura, y en un 79% en lo que respecta a la traduccion, en
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comparacion con el quechua trivocalico. Esta superioridad se refleja en los tres
niveles de estudio, y tiene sentido considerando que la mayoria de los estudiantes
provienen de comunidades campesinas cercanas, donde el quechua variante Cusco-
Qollao es su lengua materna y se utiliza en su comunicacion familiar y social diaria.
2.2. Bases teoricas
2.2.1. Lengua materna
“La lengua materna es aquella que se adquiere durante la nifiez a través de la interaccion
con adultos del entorno. El proceso de adquisicion y desarrollo de la capacidad del lenguaje
verbal se lleva a cabo como una entidad Unica e integrada” (UPF, 2021).
La primera lengua, que no se puede equiparar al concepto de lengua nativa o lengua
aprendida, se preserva debido a su asociacién con la figura de la madre. No obstante,
las personas se encuentran con una de esas expresiones que el tiempo y las emociones
ponen en duda. Por ejemplo, en la palabra "patria”, que se refiere a la tierra de los
progenitores, y no existe un término equivalente para la tierra de los hijos, que puede
ser igual o incluso méas fundamental y emotiva. De la misma manera, sucede con el
término "lengua materna”, y nunca se ha considerado que esto sea un caso de sexismo
o discriminacion. (lwasaki, 2018, p. 6)
Para Barguero (2019) se entiende como:
El término lengua materna, empleado para referirse al primer idioma o idiomas en los
que se ha socializado una persona, no busca relacionarlo con los conceptos territoriales
o politicos de una nacion. Se comprende como lengua nativa o lengua aprendida en la
primera socializacién. Se reconoce la diversidad del estudiantado y su competencia
plurilinglie, en particular debido al alto nimero de estudiantes cuyo primer idioma es
diferente al oficial de ensefianza. Sin embargo, por razones de generalizacién y

practicidad, se hablara de un Unico idioma de origen. (p.118)
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Recibida por el nifio como el primer alimento de la leche materna, concepcion tan
discutible como la propia teoria de la relacion de objeto. De hecho, hay siempre un
regusto asi cuando usamos, incluso para reivindicar, la llamada lengua materna. No esta
mal para sacarse de encima la idea que vincula la nocion de lengua materna con la
lengua de la supuesta relacion con el objeto primario. Es un dato que introduce ya un
rasgo un poco siniestro en la expresion "lengua materna”, un rasgo extrafiamente
familiar donde habita el poder del otro que lleva a la idea de una oposicién, de una
substitucion primera de la lengua Ilamada materna. (Bassols, 2018, p. 28)
Entonces, la lengua materna se vuelve en el primer mecanismo disponible para entender
el mundo que emerge ante la vista, y en ese sentido, constituye la primera aproximacion
a la vida social. Es a través de este idioma que se forja la identidad de las personas, ya
que se convierte en un reflejo de la historia y actualidad cultural, ademas de ser el medio
qgue guia la estructura cognitiva de un individuo. Segun Instituto Nacional de la
Propiedad Industrial. Instituto Nacional de los Pueblos Indigenas. (INPI, 2020, p. 1)
o Funciones:
La INPI (2020) menciona las siguientes caracteristicas:
—  Funciona como un medio de comunicacion, a través del cual establecemos
nuestras primeras interacciones sociales.
— Actlta como un vinculo de union social, con el cual se reconoce como miembros
de una comunidad.
—  Sirve como una estructura para el crecimiento de nuestras habilidades
intelectuales. (p.02)
o Caracteristica principal:
La caracteristica principal de las lenguas originarias para el MINEDU (2018)

cada una "representa una combinacion de perspectivas, saberes e historias, ademas de
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un modo peculiar de concebir la vida e interrelacionarse con el entorno”, segun la
declaracion. Los pueblos comunican y mantienen sus conocimientos, valores,
costumbres y emociones a las generaciones futuras y al resto del mundo mediante el
uso de sus lenguas. (p. 5)

En lo que respecta a las bases teoricas, se plantea una perspectiva interesante y
compleja. Se destaca que esta estrechamente ligada no solo al primer idioma que se
aprende, sino también a una conexion emocional y cultural que puede resultar dificil de
desvincular. Esta reflexion nos lleva a cuestionar las implicaciones de género y poder
gue estan asociadas con el concepto de "lengua materna” y cdmo puede influir en la
percepcion de la identidad y la comunicacion. Es evidente que la lengua materna
desempefia un papel fundamental en la construccion de la identidad de las personas y
en la forma en que interactian con el entorno, lo que subraya su importancia en la
sociedad y en el ambito educativo.
2.2.1.1. Quechua

Segun el Ministerio de la Cultura (2021):

El quechua esta categorizado como una familia linglistica, con varios
dialectos hablados en siete paises sudamericanos (Peru, Ecuador, Colombia,
Bolivia, Argentina, Chile y Brasil) conforme a los datos del Ministerio de
Educacién. Las distintas variantes del quechua que se hablan en Perl se
dividen en Quechua | y Quechua Il, que son las dos ramas principales. La
primera se encuentra en el centro del pais, mientras que la segunda se
encuentra en el norte y el sur. EI fendmeno historico del crecimiento de las
lenguas en el milenio anterior, que explica la presencia de numerosas
variedades regionales, es coherente con la forma en que se distribuyen

actualmente. (p.02)
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Aunque varias de sus variantes estan realmente en peligro o gravemente
amenazadas, el Ministerio de Educacion afirma que el quechua es una lengua crucial
en Peru. EI nimero de personas quechua hablantes en el 2014 es mayor que en 1876,
a pesar de que la importancia de la lengua en la nacién ha disminuido
considerablemente (a principios del siglo XX, el 60% de la poblacion hablaba la
lengua; a principios del siglo XXI, solo lo habla el 15%). Por otra parte, por lo menos
un tercio de los quechua hablantes residen en zonas urbanas. (p.02)

o Antecedentes de la lengua materna

Las Naciones Unidas (2022) sefialan que:

En noviembre de 1999, la Conferencia General de la UNESCO declaro este

dia Internacional de la Lengua Materna. En su resolucion A/RES/56/262 de

2002, la Asamblea General expreso su reconocimiento por la declaracion de

este dia. De conformidad con la resolucion adoptada por la Conferencia

General de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la

Cienciay la Cultura en su 332 reunion, celebrada el 20 de octubre de 2005, la

Asamblea General declard 2008 Afio Internacional de los Idiomas el 16 de

mayo de 2007, y designé a la UNESCO como organizacién coordinadora de

las actividades del Afio. (p.03)

o Antecedentes de la lengua materna en Peru

Las Naciones Unidas (2022) sefialaron que Paul Martin, representante de

UNICEF, afirm6 que en Peru se hablan actualmente 47 lenguas indigenas y

de que méas de un millon de infantes y adolescentes del Peru utilizan como

lengua materna alguna de ellas. Martin recordé que el Dia Internacional de
la Lengua Materna se celebrd por primera vez en Peru en el afio 2000, en un

esfuerzo por difundir la manifestacion de la diversidad linguistica y cultural.
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Preciso que se establecié como consecuencia de las protestas estudiantiles de

1952 en Dhaka, que se cobraron la vida de varios participantes y exigieron

que el Dia Internacional de la Lengua Materna fuera proclamado por la

Conferencia General de la UNESCO en noviembre de 1999.

En su resolucion A/RES/56/262 de 2002, la Asamblea General recordo la

creacion de este dia. De conformidad con la resolucién adoptada por la

Conferencia General de la Organizacion de las Naciones Unidas para la

Educacién, la Ciencia y la Cultura en su 332 reunion, celebrada el 20 de

octubre de 2005, la Asamblea proclamé 2008 Afio Internacional de los

Idiomas el 16 de mayo de 2007, e inst6 a la UNESCO a ser la organizacion

encargada de coordinar las actividades del Afio. (p. 2)

o Muerte de una lengua

Para el Gobierno de México (2019) Cuando solo un pequefio nimero de
individuos habla un idioma, pero especialmente cuando: "no se pasa a las
generaciones futuras, y los jovenes y nifios no lo conocen ni lo utilizan, ese idioma
esta en peligro de extincion y podria desvanecerse en pocos afios. Eso es lo que esta
ocurriendo con gran cantidad de las lenguas del planeta”. (p. 1)

o La pérdida de hablantes puede ser consecuencia de:

Segun el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento (2019) junto
con Asociacion Internacional de Fomento (BIRF-AIF), explican el por qué
desaparece una lengua, en donde consideran los siguientes aspectos:

- Falta de transmision generacional
- Grados de pobreza
- Marginacion social

- Disputas politicas
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- La ausencia de reconocimiento legal y eficiente de los derechos
indigenas. (p. 1)

Entonces la teoria recabada sobre el quechua, asi como las lenguas indigenas en
general es que estos idiomas son parte importante de la diversidad cultural y lingtistica
de América del Sur. A pesar de los desafios que enfrentan, como la disminucion de
hablantes y la amenaza de extincién, es fundamental reconocer y preservar estas
lenguas. EI quechua, en particular, ha sido hablado a lo largo de la historia en varios
paises sudamericanos y tiene una rica diversidad dialectal. Las iniciativas, como el Dia
Internacional de la Lengua Materna, son cruciales para concienciar sobre la importancia
de mantener viva la diversidad linguistica y cultural, y para promover la transmision
generacional de estas lenguas. Ademas, es esencial abordar factores como la pobreza,
la marginacion social, las disputas politicas y la falta de reconocimiento legal de los
derechos indigenas para preservar estas lenguas y sus comunidades, la pérdida de una
lengua es algo muy significativo para la humanidad, ya que conlleva la desaparicion de
una parte Unica de la cultura y el conocimiento.
2.2.1.2. Ventajas de la educacion en la lengua materna del educando

Séenz (2020) menciona los siguientes factores favorables a la educacion en
la lengua materna del estudiante:
o Reduccion del abandono escolar:
En diversas naciones, la educacion se imparte en una lengua asociada a las
clases privilegiadas, que a menudo se deriva de los antiguos colonizadores.
Los nifios que comienzan su educacion en una lengua que no manejan,
especialmente al principio, encontrardn muchas mas barreras para aprender
cualquier otro tema, lo que puede provocar desde el inicio una aversion hacia

la escuela, simplemente porque encuentran dificultades para la adquisicion
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de cualquier conocimiento debido a su falta de dominio de la lengua de
instruccion. Cuando los docentes se comunican en un idioma que ellos no
entienden, el sistema educativo los somete a un enorme estrés, que puede
resultar en un rechazo a la escuela y a los nuevos aprendizajes. Esto hace que
los nifios abandonen la escuela y que el indice de abandono escolar sea
elevado, algo que podria disminuir si los nifios asistieran a clases que
pudieran comprender.

Incremento de la implicacion y participacion de los padres:

En muchos casos, los padres no pueden comunicarse con los maestros ya que
no comparten un idioma comun, no dominan la lengua de los maestros.
Puesto que la educacion implica algo méas que ir a la escuela, también debe
complementarse con acciones en casa, tiene sentido que si los alumnos
empiezan la escuela en la lengua que usan en casa, los profesores también
hablen esa lengua, lo que permite una mayor participacién de los padres y
una mejor comunicacion entre el hogar y la escuela.

Mayor facilidad para aprender una segunda lengua:

Si a los desafios inherentes que un nifio enfrentard en la escuela, como el
aprendizaje de la lectura y escritura, o iniciarse en matematicas, le sumamos
el obstaculo de tener que adquirir estos conocimientos en una lengua
diferente a la que domina, entonces estos desafios se magnifican. Es
recomendable que el nifio primero aprenda a leer y escribir, y luego aprenda
otro idioma, ya que, si intentamos hacer todo simultdneamente, es probable
gue no aprenda adecuadamente ni una cosa ni la otra. Si el nifio tiene un buen

dominio de su propio idioma, sera mas facil que logre mejores resultados al
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aprender un nuevo idioma. Una sélida educacion en la lengua materna les
proporcionara una fuerte base para aprender un segundo idioma.
Ademas, hay varios estudios empiricos que certifican esta suposicién como

veremos mas adelante. (Saenz, 2020, p. 33)

Las ventajas descritas resaltan la importancia de la educacién en la lengua

materna como una estrategia efectiva para mejorar el acceso a la educacion y el

rendimiento académico de los estudiantes. Ademas, el respaldo de estudios empiricos

refuerza la idea de que comenzar la educacion en la lengua materna es beneficioso para

el desarrollo educativo de los nifios.

2.2.1.3.

La interculturalidad en el sistema educativo

Para el Ministerio de Educacion (2005) el sistema educativo es:

Una de las situaciones mas importantes para fomentar y ampliar la
interculturalidad, ya que constituye la base de la educacion humana y sirve
de herramienta para el progreso, la expansion, la transformacién y la libertad
de una sociedad, asi como para la plena expresion de todas sus
potencialidades humanas. La incorporacion de la interculturalidad en el
ambito educativo supone la admision de la diversidad cultural desde una
postura de respeto e igualdad social, actitud que deben tener todas las facetas
de la sociedad entre si. Esta vision debe basarse en el hecho de que todas las
culturas tienen libertad para desarrollarse y participar en la configuracion del
pais a partir de sus caracteristicas y peculiaridades Unicas. (Ministro de

Educacién, 2005, p. 11)

Segun lo mencionado, la interculturalidad en el sistema educativo no solo se

trata de ensefar sobre diferentes culturas, sino también de promover una mentalidad de

inclusion y respeto mutuo en la sociedad, lo que es fundamental para el desarrollo
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humano, la coexistencia armoniosa y la construccion de una sociedad mas justa y

equitativa.

2.2.14.

¢ Qué es una escuela intercultural bilingte?

De acuerdo con el Ministerio de Educacion (2013):

Se trata de un tipo de una institucion educativa que proporciona una
ensefianza de elevada calidad a nifios, nifias y jovenes desde el nivel inicial
hasta el secundario, que son nativos o indigenas y que hablan su lengua
materna como primera o0 segunda lengua. Los alumnos de este tipo de
escuelas alcanzan niveles excepcionales de aprendizaje gracias a la
implementacién de un plan de estudios intercultural que contempla el
conocimiento de las diversas culturas autoctonas entrelazadas con el de las
demas culturas, a la disponibilidad de recursos pedagogicos adecuados en la
lengua originaria y en espafiol y la presencia de profesores capacitados en
EIB gue dominan tanto el idioma nativo de los alumnos como el espafiol y
que llevan a cabo los procedimientos pedagdgicos en estos dos idiomas desde
una perspectiva intercultural. La escuela bilingiie intercultural es un centro
educativo que esta integrado en la comunidad, satisface sus intereses y
necesidades, y posee una organizacion y un método de funcionamiento
culturalmente aceptables para los alumnos. (Ministerio de Educacion, 2013,

p. 42)

En concordancia de lo revisado, una escuela intercultural bilingte busca brindar

una educacion de alta calidad que respeta y valora la diversidad cultural y linglistica

de sus estudiantes, no solo se traduce en un aprendizaje mas efectivo, sino también en

el fortalecimiento de la identidad cultural y en la promociéon de la convivencia

armoniosa entre diferentes comunidades.
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Dimensiones de lengua materna

Se comunica oralmente en su lengua materna

Ministerio de Educacién (2017), menciona lo siguiente:

Se define como una interaccion dindmica entre uno o mas interlocutores para

expresar y comprender ideas y emociones. Supone un proceso activo de

construccion del sentido de los diversos tipos de textos orales, ya sea de

forma presencial o virtual, en los cuales el estudiante participa de forma

alterna como hablante o como oyente. (p. 69)

a)

b)

Obtiene informacion del texto oral: Comunica sus necesidades,
sentimientos, intereses y da un registro de sus encuentros mientras
coopera con personas de su entorno familiar, escolar a vecinal. A
menudo utiliza palabras que se usan comunmente y, deliberadamente,
sonrisas, miradas, sefias, movimientos, desarrollos corporales y
varios volumenes de voz, como lo indica su conversador y su razon:
informar, preguntar, persuadir, agradecer. (Chinte, 2021, p. 28)
Infiere e interpreta informacion del texto oral

Determina las cualidades de personas, animales y cosas en cuentos,
historias, leyendas y rimas orales, asi como las relaciones de causa y
efecto. Comenta cosas que le parezcan atractivas u objetables en
personas, personajes de ficcion, acontecimientos o la vida cotidiana,
dando breves explicaciones basadas en la experiencia personal y el

entorno. (Ruiz, 2022, p. 47)
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Adecula, organiza y desarrolla las ideas de forma coherente y
cohesionada

Comunica sus puntos de vista teniendo en cuenta las normas y la
cortesia de la comunicacion, los factores socioculturales que la
enmarcan, el objetivo, el destinatario, las peculiaridades del tipo de
texto, el género discursivo y el registro. Del mismo modo, utiliza una
variedad de recursos coherentes para conectar pensamientos sobre un
tema y articularlos l6gicamente con el fin de crear el significado de
diversos tipos de texto. (Vilcapoma, 2022, p. 1)

Utiliza recursos no verbales y paraverbales de forma estratégica:
Integra en los didlogos como también trata de comprender los
cuentos, leyendas, palabras que coincidan los fonemas llamadas
rimas, dialoga de manera ordenada porque tiene el interés de aprender
lo que no entendié o comprendio lo indicado por interlocutores.
(Chinte, 2021, p. 29)

Interactlia estratégicamente con distintos interlocutores:
Recuperar lo informado es que significa que el estudiante vuelve a
contar utilizando sus palabras comunes que el nifio maneja lo que
comprendid dentro de la conversacién, mencionando lo acontecido
dentro del texto oral seleccionando los mejores sucesos de los pasajes
del texto. (Chinte, 2021, p. 29)

Reflexiona y evalla la forma, el contenido y contexto del texto
oral: Concluye el estudiante cuantos y cuales son lo que caracterizan
de los personajes o elementos de los textos como son los cuentos,

anécdotas, leyendas, comentando con respecto a su importancia a su
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interés del estudiante todo de acuerdo con su experiencia. (Chinte,
2021, p. 29)

Lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna

La competencia corresponde al area de comunicacion. Este se fundamenta

con el enfoque comunicativo que orienta las competencias comunicativas a

desarrollarse en la escuela en el marco de las practicas sociales de la lengua

en distintos contextos socio culturales. Considera la lengua como medio
principal de comunicacion con los demas, desataca las practicas sociales de
la lengua que se dan en la interaccion con los demas y acentla lo sociocultural
porque estos ocurren en determinados contextos sociales y culturales.

(Alvarado, 2022, p. 30)

Ministerio de Educacion (2017), indica que:

Esta competencia se define como una interaccion dinamica entre el lector, el

texto y los contextos socioculturales que enmarcan la lectura. Supone para el

estudiante un proceso activo de construccion del sentido, ya que el estudiante
no solo decodifica 0 comprende la informacion explicita de los textos que
lee, sino que es capaz de interpretarlos y establecer una posicion sobre ellos.

Esta competencia implica la combinacion de las siguientes capacidades:

a) Obtiene informacion del texto escrito: El estudiante localiza y
selecciona informacidn explicita en textos escritos con un propdsito
especifico.

b) Infiere e interpreta informacion del texto: El estudiante construye
el sentido del texto. Para ello, establece relaciones entre la
informacion explicita e implicita de éste para deducir una nueva

informacion o completar los vacios del texto escrito. A partir de estas
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deducciones, el estudiante interpreta la relacion entre la informacion
implicita y la informacion explicita, asi como los recursos textuales,
para construir el sentido global y profundo del texto, y explicar el
propdsito, el uso estético de la lengua, las intenciones del autor, asi
como la relacién con el contexto sociocultural del lector y del texto.
c) Reflexiona y evallUa la forma, el contenido y contexto del texto:
Los procesos de reflexion y evaluacion estan relacionados porque
ambos suponen que el estudiante se distancie de los textos escritos
situados en épocas y lugares distintos, y que son presentados en
diferentes soportes y formatos. Para ello, compara y contrasta
aspectos formales y de contenido del texto con la experiencia, el
conocimiento formal del lector y diversas fuentes de informacion. (p.
72)
Escribe diversos tipos de textos en su lengua materna
La capacidad de construir oraciones complejas, 0 madurez sintactica, es el
principal determinante de la creacion de textos en los nifios en edad escolar,
la coherencia interna del texto, que se logra a través de una serie de etapas
con diversos grados de abstraccién, planes y ciertas ordenaciones como
narrativa, descriptiva y argumentativa, estructuras atdmicas y complejos
proposicionales, tanto cuantitativos como cualitativos, las Macro-reglas
nucleares que ocupan los nacleos generalizador y auditivo y forman una
relacion particular entre ellos son las que conforman el texto (Malaga, 2020).
Ministerio de Educacion (2017), refiere que:
Esta competencia se define como el uso del lenguaje escrito para construir

sentidos en el texto y comunicarlos a otros. Se trata de un proceso reflexivo
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porque supone la adecuacién y organizacion de los textos considerando los

contextos y el proposito comunicativo, asi como la revision permanente de

lo escrito con la finalidad de mejorarlo. Esta competencia implica la
combinacion de las siguientes capacidades:

a) Adecta el texto a la situacion comunicativa: El estudiante
considera el proposito, destinatario, tipo de texto, género discursivo y
registro que utilizara al escribir los textos, asi como los contextos
socioculturales que enmarcan la comunicacion escrita.

b) Organiza y desarrolla las ideas de forma coherente y
cohesionada: El estudiante ordena Iégicamente las ideas en torno a
un tema, ampliandolas y complementandolas, estableciendo
relaciones de cohesion entre ellas y utilizando un vocabulario
pertinente.

c) Utiliza convenciones del lenguaje escrito de forma pertinente: El
estudiante usa de forma apropiada recursos textuales para garantizar
la claridad, el uso estético del lenguaje y el sentido del texto escrito.

d) Reflexiona y evalla la forma, el contenido y contexto del texto
escrito: El estudiante se distancia del texto que ha escrito para revisar
de manera permanente el contenido, la coherencia, cohesién y
adecuacion a la situacién comunicativa con la finalidad de mejorarlo.
(p. 77)

Con lo antes revisado, de acuerdo con la Interaccion oral en la lengua materna,
esta dimension incluye la obtencion de informacidn del texto oral, el uso de recursos no
verbales y paraverbales de manera estratégica, la interacciébn con distintos

interlocutores, la reflexion y evaluacion de la forma, el contenido y el contexto del texto
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oral. En relacion con la Lectura en la lengua materna, implica la obtencion de
informacidn del texto escrito, la inferencia e interpretacion de informacion, la reflexion
y evaluacién de la forma, el contenido y el contexto del texto escrito. Por dltimo, la
Estructura en la lengua materna, incluye la adecuacion del texto a la situacion
comunicativa, la organizacion y desarrollo coherente de ideas, el uso adecuado de
convenciones del lenguaje escrito, la reflexion y evaluacion continua del texto escrito.
En resumen, estas dimensiones de la lengua materna son cruciales para el desarrollo
integral de las habilidades de comunicacion de los estudiantes y su capacidad para
interactuar de manera efectiva en una variedad de contextos y situaciones, ademas,
subrayan la importancia de una comunicacion reflexiva y contextualizada, tanto en el
ambito oral como escrito.

Rendimiento académico

Para Grasso (2020) el concepto multidimensional de rendimiento académico permite
dar cuenta tanto de la cantidad como de la calidad de los resultados obtenidos en los
procedimientos de ensefianza-aprendizaje. A su vez, se reconoce como una herramienta
para medir la productividad de un sistema, lo que a su vez compromete a docentes y
estudiantes y pone en marcha procedimientos de evaluacion destinados a garantizar una
ensefianza de alta calidad.

Permite cuantificar y calificar los resultados generados por los procedimientos de
ensefianza y aprendizaje. Ademas, sirve como indicador para los procedimientos de
evaluacion destinados a producir una ensefianza de elevada calidad y se considera una
medida del rendimiento de un sistema que incluye tanto a los estudiantes como a los
instructores.

De acuerdo con Chadwick (1979), citado por Obando & Calero (2017) , el rendimiento

académico “es la demostracion de las capacidades y rasgos psicoldgicos de un alumno que se
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han desarrollado y actualizado a mediante el proceso de ensefianza-aprendizaje y le han
permitido alcanzar un nivel de rendimiento y logro académico a lo largo del tiempo; estos son
evaluados por una puntuacion final que mide el nivel alcanzado” (p. 214).

El desempefio académico segun Riveroll (2017), menciona que la evaluacion es:
“Conocimientos adquiridos mediante la escolarizacion formal, la ensefianza superior o la
universidad. Se considera que un estudiante que obtiene puntuaciones de aprobado en los
examenes que debe realizar a lo largo de un curso tiene un expediente académico sélido” (p.
11).

Hernandez y Barraza (2014) indican que: “Es uno de los aspectos mas complejos de las
instituciones educativas, principalmente porque reacciona ante una variedad de factores
regulables e incontrolables. Sin embargo, debe estructurarse de modo que permita describir las
aptitudes, los conocimientos, las actitudes y, de forma general, las capacidades de diverso tipo
de un alumno™ (p. 20).

A través de lo aportado por los autores ya mencionados, se infiere que el
rendimiento académico es un concepto que abarca la calidad y cantidad de los
resultados educativos, y su medicion es crucial para evaluar la efectividad de la
ensefianza y el aprendizaje en un sistema educativo. Ademas, es un reflejo de las
capacidades y logros de los estudiantes a lo largo de su proceso de formacion.
2.2.2.1. Factores que explican el rendimiento académico

Smarandache & Leyva (2018) mencion los factores del rendimiento
académico:
a) Académico: Este componente se refiere al qué y al como del desarrollo
académico del alumno a lo largo de su educacion secundaria y universitaria.
Tiene en cuenta los factores que afectan directamente a los resultados, el

proceso Y los factores que lo acreditan.
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Economico: Los medios con los que el estudiante puede hacer frente a todos
sus gastos mientras asiste a la universidad, incluidos la comida, el
alojamiento, la ropa, el transporte y los libros de texto, etc.

Familiar: El entorno familiar del alumno influye en su probabilidad de
estudiar y cursar estudios superiores, ya sea favorable o desfavorablemente.
Personal: Aspectos individuales o psicolégicos que inciden en el éxito
academico.

Institucional: Se tienen en cuenta las instalaciones, el mobiliario, las
herramientas, los materiales, los recursos técnicos, los laboratorios, el grado
de formacion y preparativo de los docentes y las especificaciones de la

gestion de la institucion. (p. 40)

Tal como se describe, los factores que explican el rendimiento académico son

multiples y se interrelacionan de manera compleja para influir en el éxito o el

desempefio de un estudiante en su trayectoria educativa, se pueden agrupar en los

siguientes factores: académicos, econémicos, familiares, personales e institucionales.

Comprender y abordar estos factores de manera integral es esencial para mejorar el

rendimiento académico y apoyar el éxito de los estudiantes en su trayectoria educativa.

2.2.2.2.

Tipos de rendimiento académico

Riveroll (2017) detalla las categorias del rendimiento académico de la

siguiente manera:

a)

b)

Individual: Aqui se expresan los conocimientos, vivencias, costumbres,
habilidades, destrezas, actitudes y metas.

General: Este se adquiere a través de la instruccion del profesor en el aula,
asi como las estrategias que éste implementa, considerando las practicas

culturales y el comportamiento del estudiante.
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Especifico: Este soluciona los problemas personales, y contribuye al
desarrollo de la vida profesional y familiar del individuo.
Social: Este no solo afecta al estudiante, sino también a su entorno, a partir

de lo que el alumno aprende. (p. 12)

Los tipos de rendimiento académico, como los categorizo el autor antes citado,
abordan diferentes dimensiones del aprendizaje y su influencia en la vida del estudiante
y la sociedad en general, cada categoria resalta aspectos especificos del rendimiento
académico, desde el desarrollo individual hasta su impacto social. Estas categorias

permiten una compresion mas completa de la complejidad del rendimiento académico.

Condicionantes del rendimiento académico

Conforme a Hernandez y Arreola (2021), indican que existen determinados

factores vinculados al rendimiento en mayor o menor proporcion, los cuales son:

Inteligencia: A pesar de que la mayor parte de las investigaciones indican
una relacién alta entre los rasgos intelectuales y el rendimiento, es crucial
subrayar que el acceso del alumno a una variedad de oportunidades de
aprendizaje es lo que en dltima instancia determina si tiene éxito o no en la
escuela, y no solo su rendimiento en las pruebas de inteligencia o capacidad.
Personalidad: La adolescencia es un periodo crucial para influir de manera
positiva en estos cambios, por lo tanto, es fundamental que los educadores
estén debidamente preparados.

Habitos y técnicas de estudio: Es fundamental que los estudiantes se sientan
con ganas Yy se esfuercen al maximo en el &mbito del estudio. No hay que
confundir las técnicas (procedimientos o recursos) con los habitos (realizar
sistematicamente las mismas acciones). Ambos favorecen la eficacia del

estudio.
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El profesorado: Se sostiene que un buen maestro promueve un rendimiento
académico més alto en las materias y una satisfaccion mas alta por la
ensefianza. Sefialan que un profesor de baja calidad conduce a un rendimiento
académico inferior y a una satisfaccion con la ensefianza menor para los
estudiantes, con un efecto duradero.

Clima escolar social: El entorno educativo se fundamenta en la union, la

interaccion, la colaboracidn, la independencia, la estructura y, por supuesto,

el tipo de direccion pedagdgica.

El método de ensefianza: La metodologia utilizada por los docentes si tiene

un impacto en el rendimiento académico, y respaldan su afirmacion con las

siguientes razones:

a) El docente asume el liderazgo en todo el camino de formacion y la
eleccién de una determinada metodologia se enfoca en alcanzar los
objetivos establecidos en la planificacion, definiendo los tiempos,
recursos, entre otros aspectos. Se argumenta que la instruccion directa
resulta mas efectiva, ya que la legibilidad la instruccion directa es mas
efectiva, asi como la claridad en la exposicion del profesor tiene un
impacto directo en el rendimiento académico.

b) Una préctica educativa efectiva debe tener en consideracion diversos
aspectos, como proporcionar retroalimentacion, realizar evaluaciones
formativas, regular adecuadamente los tiempos de aprendizaje,
fomentar el aprendizaje cooperativo, llevar a cabo practicas en
contextos reales, variar y ajustar los métodos de ensefianza, utilizar

recursos tecnologicos, entre otros elementos importantes.
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o La escuela y la clase: Constituyen una parte fundamental del entorno que
tiene un impacto considerable en el resultado de aprendizaje. Los alumnos se
ven afectados por la capacidad del profesor para adaptarse a las
caracteristicas contextuales de la clase y responder a ellas de manera
adecuada.

J Contexto familiar: El ambiente familiar ejerce una influencia significativa
en el proceso educativo de la persona, tanto a través de las interacciones
establecidas en casa como por los estimulos culturales e intelectuales, entre
otros, que se proporcionan, y por la manera en que se utiliza el tiempo libre.
(pp. 26-31)

El rendimiento académico de un estudiante esta influenciado por una serie de
factores interconectados que van mas alla de la capacidad intelectual, segin lo antes
citado, estos factores incluyen la inteligencia, la personalidad, los habitos y técnicas de
estudio, la calidad del profesorado, el clima escolar social, el método de ensefianza, la
escuela y la clase, y el contexto familiar, cada uno de estos elementos desempefia en
papel importante en el rendimiento académico y la experiencia educativa de un
estudiante. Es fundamental comprender que el rendimiento académico no se reduce
Unicamente a la inteligencia o capacidad intelectual de un estudiante, sino que también
estd influenciado por su personalidad, sus habitos de estudio, el entorno escolar y
familiar, asi como la calidad de ensefianza que recibe.
2.2.2.4. Enfoques del aprendizaje y rendimiento académico

Lamas (2015) clasifica los enfoques del aprendizaje y rendimiento
académico de la siguiente manera:

a) Enfoque profundo: Se fundamenta en la motivacion interna; el estudiante

muestra un interés genuino por la materia y aspira a lograr un aprendizaje
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con relevancia personal. Las estrategias se emplean para alcanzar la
comprension y satisfacer la curiosidad individual. En términos de procesos,
el estudiante interactua con el contenido estableciendo conexiones entre las
ideas y su conocimiento previo, emplea principios de organizacion para
integrar conceptos, relaciona la evidencia con las conclusiones y examina la
I6gica de los argumentos.

b) Enfoque superficial: Se fundamenta en una motivacion externa; persigue la
"obligacion™ y la evitacion del fracaso. El objetivo del estudiante es cumplir
con los requisitos de la evaluacion a través de la reproduccion. Las estrategias
se centran en un aprendizaje automatizado. Los procesos involucrados se
dirigen hacia un aprendizaje basado en la memorizacion y la repeticion. (pp.

321 - 322)

Los enfoques del aprendizaje y el rendimiento académico, segun la clasificacion
del autor anterior, indica sobre como los estudiantes abordan sus estudios y como esto
impacta en su rendimiento. El enfoque profundo destaca la importancia de la
motivacidn interna y el interés genuino del estudiante en la materia, por otro lado, el
enfoque superficial se basa en la motivacion externa, como el miedo al fracaso o la
necesidad de cumplir con requisitos, fomentar un enfoque mas profundo, basado en la
comprension y la curiosidad, puede promover un aprendizaje mas efectivo y duradero,
mientras que un enfoque superficial centrado en la memorizaciéon puede limitar el
crecimiento académico a largo plazo.
2.2.2.5. Dimensiones de rendimiento académico

Las dimensiones rendimiento académico de acuerdo con el MINEDU (2020)

son los siguientes:
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a) Logro destacado
Se produce a partir del momento en que el alumno logra alcanzar el nivel de
sobresaliente respecto a las expectativas en relacion con la competencia de
un area curricular especifica, lo que implica que el alumno demuestra unos
conocimientos gque superan las expectativas.

b) Logro esperado
Ocurre en el momento en que el estudiante logra alcanzar el nivel esperado
en relacion con la habilidad de un area de estudio especifica, lo que implica
que el estudiante muestra un dominio satisfactorio en todas las tareas
asignadas dentro de un plazo establecido.

C) Logro en proceso
El alumno necesita apoyo durante un tiempo antes de pasar al siguiente nivel
cuando ha alcanzado o esta a punto de alcanzar el nivel de éxito requerido en
relacién con la competencia en un area curricular concreta.

d) Logro en inicio
El aprendiz exhibe un progreso minimo con respecto a la habilidad en un area
especifica del curriculo, es decir, demuestra frecuentemente problemas para
llevar a cabo las tareas asignadas, por lo que se necesita con urgencia una
priorizacion mayor y un seguimiento constante por parte del educador. (p.
17)

Las dimensiones del rendimiento académico, como se describi6 anteriormente,
ofrecen una forma clara y organizada de evaluar el desempefio de los estudiantes en
diferentes areas de estudio. Estas categorias, desde el “Logro destacado” hasta el
“Logro en inicio”, proporcionan una comprension rapida donde se encuentra un

estudiante en relacion con las expectativas y el progreso académico.
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2.3. Marco conceptual
o Adecuar:

Para el MINEDU (2009) el adecuar es: “El grupo de ajustes que se llevan a cabo en los
contenidos, sefiales de éxito, actividades, metodologia y evaluacion para enfrentar las
dificultades que encuentran los niflos y nifias en el entorno donde se desarrollan” (p.05).

La adecuacion, para el MINEDU, involucra ajustes en contenidos, metodologia y
evaluacion para abordar las dificultades de los estudiantes en su entorno, y se infiere que es
importante para garantizar una educacion inclusiva y equitativa para todos los estudiantes,
teniendo en cuenta sus necesidades individuales.

J Comunicacion:

Para GOmez & Simoén (2016) la comunicacion: "Es un asunto antiguo como la
humanidad y de igual relevancia. Numerosos problemas y disputas se solucionaran de forma
democratica si la interaccion entre los individuos comenzara por escuchar con respeto y
tolerancia” (p.05).

La comunicacién, como sefialan Gomez y Simdn, es un tema de gran importancia en la
sociedad, ya que, en una comunicacion afectiva, basada en el respeto y la tolerancia, puede
contribuir a la resolucion de problemas y conflictos de manera democratica.

o Escritura:

La escritura segin Serrano (2014) “Es un suceso de exploracion donde la interpretacion
y el crecimiento conceptual pueden ser atribuidos al impacto de la comunicacién entre el tema
y los elementos retoricos, las metas discursivas, el género y el pablico” (p. 108).

La escritura, como plantea Serrano, va mas alla de la simple transcripcién de palabras
en papel; es un proceso de exploracion en el que la interpretacion y el desarrollo conceptual

son influenciados por diversos factores, como la comunicacion con el tema, los elementos
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retoricos, las metas discursivas, el género y el publico, se resalta la complejidad y la riqueza de
la escritura como una herramienta para la expresion y la construccion de significado.
J Interactuar:

El interactuar para Gonzélez (2017) es: "El reconocimiento de la interaccién como una
dimensién comunicativa sugiere un espectro de reflexion mucho méas extenso que puede
incluso entablar un didlogo con antiguos paradigmas sociales para conceptualizar la
comunicacion” (p. 144).

El concepto de interactuar, tal como lo presenta Gonzélez, trasciende la mera
comunicacion para convertirse en una dimension compleja y enriquecedora. Esta perspectiva
nos invita a reflexionar sobre la interaccion como una herramienta fundamental para la
comunicacion y sugiere que su comprension puede abrir un didlogo con paradigmas sociales
previos, lo que implica una vision mas profunda y reflexiva de como las personas se relacionan
y Se comunican en sociedad.

o Inferir:

Para Cisneros & Olave (2010) inferir significa realizar: "Un enfoque conversacional y
holistico hacia los escritos, es decir, creando expectativas en torno a factores como el tema, las
intenciones de los interlocutores, las conexiones especificas y el contexto interpersonal y
dialogico que se desarrolla a partir del material escrito” (p. 52).

El proceso de inferir, segln la definicion de Cisneros y Olave, va mas alla de una simple
interpretacion textual, implica una aproximacion conversacional y holistica a los escritos,
donde se crean expectativas sobre diversos aspectos, como el tema, las intenciones de los
interlocutores y el contexto interpersonal y dialdgico que se desprende del material escrito, asi
es como esta perspectiva resalta la importancia de considerar multiples elementos al interpretar

textos, lo que enrigquece la comprension y la comunicacion efectiva.



37

J Leer:

Leer para Castillo (2011) es: "La lectura desempefia un papel fundamental en la
enseflanza formal, ya que posibilita adquirir nuevos conocimientos, el crecimiento personal y
organizar el razonamiento. Leer implica entender, comprender y reflexionar sobre un texto"
(p.12).

La definicion de lectura segun el autor ya mencionado enfatiza la importancia central
de esta habilidad en la educacion formal, no se limita a la decodificacion de palabras, sino que
implica comprender y reflexionar sobre el contenido de un texto. Entonces estd comprension
profunda y reflexiva no solo promueve la adquisicién de nuevos conocimientos, sino que
también contribuye al crecimiento personal y al desarrollo del razonamiento critico, asi es
como la lectura se convierte en una herramienta fundamental para el aprendizaje y el
enriquecimiento intelectual.

. Lengua materna:

Para Abella (2019) la lengua materna, nativa o primera lengua se define como "aquella
que el individuo adquiere durante los primeros afios de vida, convirtiéndose asi en la primera
lengua que la persona utiliza" (p. 5).

La definicion de lengua materna segun Abella resalta su naturaleza fundamental en la
vida de un individuo, esta lengua se adquiere en los primeros afios de vida y se convierte en la
primera lengua que una persona utiliza, se infiere que es la base de la comunicacion y el
desarrollo del lenguaje de un individuo, y su dominio influye en su capacidad para aprender y
comunicarse en otros idiomas.

o Organizar:

Segun Velasquez (2007) la nocién de organizacion alude a "la generacion y

agrupamiento del conjunto de recursos y actividades esenciales que se vinculan mediante la

coordinacion horizontal” (p. 132).
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La nocién de organizacion de acuerdo con Velasquez se enfoca en la generacion y
agrupamiento de recursos y actividades esenciales, esto implica la coordinacién horizontal de
elementos diversos para lograr un funcionamiento eficiente y eficaz de un sistema o entidad.
Entonces es fundamental en diversos ambitos, desde el mundo empresarial hasta el educativo,
ya que contribuye a estructurar y gestionar recursos y procesos de manera que se alcancen los
objetivos de manera ordenada y efectiva.

o Reflexionar:

Medina & Nocetti (2019) menciona que la reflexion: "Se puede entender como una
forma de reflexién humana que se refiere a la "evaluacion activa, constante y minuciosa de
cualquier creencia o supuesto comprensién a la luz de los principios en los que se basa y las
terminaciones a las que se inclina” (p. 4).

La reflexidn, con respecto a la cita anterior, implica una evaluacién activa y constante
de nuestras creencias y comprensiones con respecto de los principios en los que se basan y las
conclusiones a las que tienden, es fundamental en el proceso de aprendizaje y toma de
decisiones, ya que nos permite cuestionar y examinar criticamente nuestras propias ideas y
conocimientos, al reflexionar podemos profundizar en nuestra comprension, identificar
posibles sesgos o prejuicios, y ajustar nuestras creencias en funcién de nueva informacién o
perspectivas.

J Pertinente:

La pertinencia de la educacion para Barcenas (2009) mencionan que: "Para que las
personas de origenes sociales y culturales, competencias e intereses diversos puedan apropiarse
de los contenidos de la cultura, tanto a escala local como mundial, es urgente hacerla relevante
para ellos"” (p. 355).

La pertinencia, segin Barcenas radica en la necesidad de que esta sea relevante y

significativa para todas las personas, independientemente de sus diferencias en cuanto a origen
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social, cultural, competencias e intereses. En un mundo diverso y globalizado, la educacion
debe adaptarse y ofrecer contenidos que resuenen con la experiencia y las necesidades
individuales de los estudiantes. Esto implica que la educacion no puede ser una talla Gnica, sino
que debe ser flexible y capaz de abordar las particularidades de cada estudiante, haciendo que
los conocimientos y habilidades que se adquieren sean aplicables y valiosos en sus vidas
cotidianas y en la sociedad en general.

o Quechua:

Para el Ministerio de Cultura (2010) el quechua y sus variedades estan en peligro
disminucion de la relativa, el quechua se reconoce como un idioma fundamental: "A pesar de
que numerosas de sus formas linguisticas estan en riesgo o en grave peligro. Ciertamente, existe
una notable disminucion de la relevancia relativa del quechua como dialecto en la nacion” (p.
1).

El quechua, con respecto a lo citado, enfrenta una preocupante disminucion en su
relevancia relativa y se encuentra en peligro, a pesar de ser un idioma fundamental, se resalta
la importancia de preservar y revitalizar las variedades del quechua y otras lenguas indigenas
en peligro en el contexto nacional, a medida que estos idiomas enfrentan desafios y amenazas
que ponen en riesgo su supervivencia, es esencial tomar medidas para promover su uso,
ensefianza y preservacion, ya que es trata de un valioso patrimonio cultural que enriquece a la

sociedad.
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CAPITULO Il

HIPOTESIS Y VARIABLES

Hipotesis

a)

b)

H.E.1.

H.E.2.

H.E.3.

Hipotesis general

La lengua materna influye en el rendimiento académico en los estudiantes del
5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022.

Hipotesis especificas

La capacidad se comunica oralmente en su lengua materna se relaciona de
manera significativa con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to
grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022.
La capacidad lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna se asocia
de manera significativa con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to
grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022.
La capacidad escribe diversos tipos de textos en su lengua materna se
correlaciona de manera significativa con el rendimiento académico en los
estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos

Ayar — Paruro 2022.



3.2.  Operacionalizacion de las variables

Tabla 1

Operacionalizacion de la variable lengua materna
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Variable

Definicién conceptual

Definicion operacional

Dimensiones

Indicadores

LENGUA

MATEENA

“Este vocabulario
corresponde a

las palabras que utiliza el
nifio de

manera cotidiana en su
entorno

familiar, escolar v local,
de acuerdo

con su vanedad dialectal”
(MINEDU. 2016).

Segin la MINEDU
indica tres competencias
relacionadas a su lengua
materna: Se comunica,
lee v escribe diversos
tipos de textos en su
lengua materna.

Se comunica
oralmente en su
lengua materna.

Obtiene informacidn del texto oral.

Infiere e interpreta informacion del texto oral
Adecia, orgamza vy desarrolla las ideas de forma
coherente v cohestonada.

Utiliza recursos no verbales v paraverbales de forma
estratégica.

Interactia estratéoicamente con distintos
interlocutores.

Reflexiona v evalua la forma, el contemdo v contexto
del texto oral.

Lee diversos tipos de
textos escritos en su

lengua materna.

Obtiene mnformacidn del texto escrito.

Infiere e mterpreta informacion del texto.

Reflexiona v evalia la forma_ el contenido v contexto
del texto.

Escribe diversos
tipos de textos en su
lengua materna.

Adecia el texto a la situacidn comunicativa.
Organiza v desarrolla las ideas de forma coherente y
cohesionada.

Utiliza convenciones del lenguaje escrito de forma
pertinente.

Reflexiona v evalia la forma_ el contenido v contexto
del texto escrito.




Tabla 2

Operacionalizacion de la variable rendimiento académico
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Variable Definicién Definicién operacional Dimensiones Indicadores
conceptual
Es el resultado deun  Segun el Mimsterio de =1 el estudiante ha logrado destacar en
alumno en el ambito educacion sefiala la sus aprendizajes demostrando
Logro destacado
educativo sttuacion del estudiante al resultados satisfactorios que van mas
(MINEDU, 2016). terminar un periodo de alla de los objetivos propuestos.
RENDIMIENTO tiempo  académico, los Cuando en un intervalo de tiempo
ACADEMICO cuales sof: logro Logro esperado fijado el estudiante evidencia el logro
destacado, logro esperado, de sus aprendizajes.
e Proceso y en inicio. Comprende a agquellos estudiantes que
En proceso no lograron alcanzar los aprendizajes
determinados.
Cuando el estudiante  presenta
dificultades durante el periodo de
En inicio

aprendizaje, por lo que debe recibir

acompafiamiento.
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CAPITULO IV

METODOLOGIA

4.1.  Tipo, nivel y disefio de investigacion
4.1.1. Tipo de investigacion
El presente estudio, fue de tipo bésica. Todo estudio es basico cuando, seguin Carrasco
(2019) menciona que: “Estos tinicamente aspiran a ampliar y profundizar los motivos del saber
cientifico actuales en funcion de la realidad. EI tema de investigacion se centra en las teorias
cientificas, las cuales son examinadas para mejorar su contenido”.
El presente estudio cont6 con un enfoque cuantitativo, donde Hernandez & Mendoza
(2018) mencionan que:
El objetivo de la recogida de datos era poner a prueba ideas y describir pautas de
comportamiento utilizando medidas numéricas y analisis estadisticos, asimismo ofrece
una notable oportunidad para la replicacion y un enfoque especifico en aspectos
particulares de los fenémenos, al mismo tiempo que simplifica la comparacion entre
investigaciones similares.
brinda una gran posibilidad de repeticion y un enfoque sobre puntos especificos de los
fendmenos, ademas de que facilita la comparacion entre estudios similares.
4.1.2. Nivel de investigacion
El estudio presentado contd con nivel descriptivo - correlacional, ya que tuvo como fin
describir y hallar el nivel de correlacion entre las variables. Hernandez & Mendoza (2018)
mencionan que:
La investigacion descriptiva busca detallar las cualidades, atributos y rasgos de
individuos, grupos, comunidades, procedimientos, objetos o cualquier otro hecho
investigado, y la correlacional porque la finalidad de la metodologia de esta

investigacion era determinar el nivel de correlacion entre las variables (una y dos) a
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través de una investigacion cuantitativa que midiera la relacion existente entre cada una
de ellas. Esta correlacion se basa en hipotesis sometidas a prueba.
4.1.3. Disefo de investigacion
No experimental, ya que los autores Hernandez & Mendoza (2018) sefialan que:
No se manipularon ni modificaron las variables de estudio. Se trata de investigaciones
en las que no se alteran las variables independientes para observar su incidencia sobre
las demas variables. En el estudio no experimental, se verifican o miden fenémenos y
variables en su contexto natural antes de examinar. (p.174)
4.2. Poblacién y unidad de analisis
Las unidades en este trabajo de investigacion para el analisis fueron los estudiantes de
la Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022, de la regién del Cusco.
4.2.1. Poblacion de estudio
La poblacion se constituyo por los estudiantes del 5to grado de secundaria de la
Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro, que fueron un total de 36 estudiantes del 5to
grado, en la 18 y en la seccion “B” 18 estudiantes.
4.2.2. Tamafio de muestray técnica de seleccién de muestra
La muestra estuvo constituida por los 36 estudiantes del 5to grado de secundaria de la
Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro, en la seccion “A” 18 y en la seccion “B” 18
estudiantes.
4.3.  Técnicas de recoleccion de informacion
4.3.1. Técnica
Se empled la encuesta como técnica para recoger informacion de los estudiantes de la

Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022.
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4.3.2. Instrumento

Para la actual investigacion se uso el cuestionario el cual fue para responder preguntas
cerradas para la indagacion que estan destinadas a ser utilizadas inmediatamente.
4.4. Tecnicas de andlisis e interpretacion de la informacion

Los datos que se adquirieron a través del uso de las técnicas e instrumentos antes
mencionados fueron procesados por la plataforma Excel y SPSS 25, finalmente fueron
analizados, para lo cual se elabord la informacion en forma de barras, con cuadros, porcentajes.
4.5. Tecnicas para demostrar la verdad o falsedad de las hipotesis planteadas

Para la negacion o aceptacion de las hipdtesis planteadas la técnica que se utilizo fue el
analisis estadistico y la prueba Tau B de Kendall, donde segun la International Business
Machines (2023) es una medida de correlacién no paramétrica para variables ordinales o de
rango que tiene en cuenta los empates, el signo del coeficiente muestra la direccion de la
relacion, mientras que su valor absoluto refleja la intensidad de la relacion. Los valores mas
altos indican una asociacion mas fuerte.
4.6. Confiabilidad de datos

Se efectud el analisis probabilistico de los recursos utilizados para recabar informacion
de opinion de las unidades de analisis de la respectiva indagacion, del cual se procedio a
determinar el nivel de confianza de estos instrumentos, recurriéndose en esta ocasion al calculo
probabilistico del coeficiente de confianza mediante el estadistico alfa de Cronbach, cuya

nomenclatura matematica es la siguiente.

k ¥ s°
= 1 — :
“ k—l( 52 )

Fara interpretar el valor del coeficiente de confiabilidad usaremaos el siguiente
cuadro.
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Tabla 3

Rasgos para interpretacion del coeficiente Alpha de Cronbach

Rango Magnitud
0.01a 020 Muy baja
0.21a 040 Baja
041a 060 Moderada
0.61a 080 Alta
0.81a1.00 Muy alta

Nota. Cronbach 1951

Tomando como respaldo las categorias del nivel de confiabilidad establecidas por el
respectivo estadistico y respaldados con la expresion matematica para determinar la constante
de confianza se procedio a estimar de manera probabilistica estos valores que en base a dicha

formula se estimo para las variables en estudio los siguientes coeficientes.

Tabla 4
Confiabilidad del instrumento de la lengua materna
Alfa de M de
Cronbach®  elemento
D1: Se comunica oralmente en su lengua materna. 0.8058 g8
D2: Lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna.  0.8805 3
D3: Escribe diversos tipos de textos en su lengua materna. 0.8554 4
Lengua materna. 0.8472 15

Nota: Paguete estadistico Spss version 23
“Valor de coeficiente alpha es igual a 0.8 |mas detalles ver en anexos de la tesis)

Como se aprecia en el cuadro que antecede se estimd el nivel de confiabilidad de los
instrumentos de la respectiva indagacion, cuyo coeficiente es de cero coma ocho, que en
comparacion con las categorias de Cronbach, se deduce que en promedio tiene alta

confiabilidad.
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Tabla b

Confiabilidad del instrumento de rendimiento académico

Alfa de N de
Cronbach® elemento
D1: Rendimiento académico en las once dreas. 0.8002 11
Rendimiento académico 0.8002 11

Nota: Paguete estadistico Spss version 23
*Valor de coeficiente alpha esigual a 0.8 (mas detalles ver en anexos de la tesis)

El rendimiento académico de los estudiantes, luego del procesamiento de datos en las
respectivas areas de grado, estimando que el nivel de confiabilidad llega a 0.8 que también

resulta ser confiable.

4.7.  Validacion de juicio de expertos

Por otro lado, una de las validaciones objetivas que se efectla dentro de esta parte
metodoldgica del trabajo de investigacion es la prueba de juicio de expertos, en donde nuestros
instrumentos fueron sometidos a una evaluacion de fondo y forma por parte de maestros peritos
en indagacion, que en base a los indicadores de calificacion de los instrumentos dieron su

veredicto porcentual a estos recursos de indagacion.

Tabla 6
Validacién de juicio de expertos
N° NOMBRE DEL EXPERTO % de Valoracioén
01 Dr. Gregorio Cornejo Vergara 95%
02 Dr. Humberto Alzamora Flores 95%
03 Dr. Epifonio Luis Canal Apaza 80%

Promedio 90%

Nota. Elaboracién Propia

Se muestra en el cuadro que antecede en promedio el veredicto de parte de los expertos

llega a 90% de aprobacion, resultados que permite continuar con el estudio.
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4.8. Meétodo de analisis de datos

En los dltimos afios se ha ido dando mucho interés a las diferentes culturas que se
encuentran en el Perd, entre ellos los diferentes dialectos y lenguas originarias, es por ello que
en esta indagacion nace el interés de ver como la lengua materna incide en la formacion
académica de los estudiante, que luego de plantear el respectivo problema se generé un
cuestionario segun al nivel cognitivo de los estudiante, cuyas respuestas fueron codificada alfa
numéricamente y trasladadas a una data estadistica para respectivo procesamiento, esta
actividad probabilistica mostré cuadros y graficos estadisticos, cuyos resultados de manera
amplia y descriptiva se presentan capitulos mas adelante, todo esto gracias a la ayuda
tecnoldgica de programas de estadistica en sus ultimas versiones, en principal del SPSS, en su

ultima version.

CAPITULO V

RESULTADOS Y DISCUSION

5.1. Descripcién

Los tiempos cambian y con este el avance de la tecnologia, paralelo a esto nace también
la importancia de revalorar nuestras culturas ancestrales en principal en su dialecto y que mejor
del runa simi que propende enormemente en nuestro &mbito, ya que el mismo MINEDU sugiere
en las diferentes entidades en la educacién ensefien el quechua, y con mayor énfasis en las
entidades EIB (Educacién Intercultural Bilingle), es desde aca que la respectiva indagacion
pretende ver como influye la lengua materna en el rendimiento académico en los estudiantes
del 5to grado de secundaria de la Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro, elaborandose
para este caso herramientas de recaudacion de informacion como son en su primera variable
un cuestionario acorde al nivel cognitivo de los estudiantes el cual se estructur6 de la siguiente

manera: ocho preguntas para la dimension se comunica oralmente en su lengua materna, tres
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para el componente lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna, y cuatro
interrogantes para el aspecto de escribe diversos tipos de textos en su lengua materna, todos
ellos con sus respectivas alternativas de respuestas, en cuanto a la variable dos se efectu el
analisis del nivel de logro de los alumnos para ver hasta donde lograron un mejor rendimiento
en las diferentes areas de estudio, cuyos analisis descriptivos se aprecian mas adelante, a
continuacion se muestran las ratios, de las dimensiones y posibles respuesta que de los

estudiantes, para cada variable.



Tabla 7

Variable lengua materna
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CATEGORIAS DIMENSIONES
Se comunica Lee diversos fipos de Escribe diversos
oralmente en su fextos escrtos en su fipos de texfos en
lengua malema. lengua materna. su lengua materna.
Nunca 1-8 1-3 { -4
Casi nunca 9-16 4-6 5-8
Algunas veces 17— 24 7—10 9-12
Casi siempre 25— 32 11-12 13- 16
Siempre 33— 40 13-15 17— 20
Nota. Elaboracién Propia
Tabla 8
Variable rendimiento académico
NIVELES DE LOGRO CALIFICATIVO
Literal Cuantitativo
Logro destacado AD 4
Logro esperado A 3
En proceso B 2
En inicio C 1

Nota. Elaboracién Propia
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5.2. Resultados de la variable lengua materna

Tabla 9

Se comunica oralmente en su lengua materna

Paorcentaje
Frecuencia Porcentaje acumulado
Munca 2 56 5.6
Zasi nunca 7 19,4 250
Algunasveces 12 33,3 58,3
Zasi siempre G 16,7 75,0
Siempre g 250 100,0

Total 36 1000

Nota. Elaboracién Propia

Figura 2

Se comunica oralmente en su lengua materna

Se comunica oralmente en su lengua materna.

Porcentaje

Munca Casi nunca Algunas  Casisiempre  Siempre
veces

Interpretacion y analisis:

De la componente se comunica oralmente en su lengua materna, se estimé que el 33,3% de
los estudiantes dieron una respuesta de algunas veces, otro 25,0% adujo siempre, el 19,4%
opto por la respuesta de casi nunca, y el 16,7% de los mismos adujo casi siempre y solo un

5,6% respondié nunca.



52

De los datos que anteceden se puede inferir que un buen nimero de los alumnos,
manifestaron que algunas veces y siempre que cuando se comunican con su profesor en su
lengua materna, obtienen informacion clara y precisa, asi como también al culminar sus
sesiones en su idioma nativo interpreta y saca conclusiones con facilidad, situacion que
consideran que al expresar sus ideas en ocasiones lo hacen de forma ldgica y coherente,
dicho contingente de estudiantes manifiestan también que al momento de comunicar sus
ideas en su lengua materna, utilizan recursos como gestos o el tono de la voz es mejor para
enfatizar sus ideas, estos jovenes mencionan que regularmente para lograr una adecuada
interaccion comunicativa, intercambian de roles, siendo a veces hablantes y otras veces
oyente, lo que genera que al comunicarse en su lengua materna reflexione y evalué sobre el
contexto de su expresion, formay el contenido a esto complementa la opinion de este grupo
que en ocasiones cuando lee en su lengua mater comprende con rapidez el texto, y como
complemento de esta actividad dichos estudiantes comprenden mas en su lengua materna o

en espafiol las lecturas que realizan.
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Tabla 10
Lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna
Forcentaje
Frecuencia Forcentaje acurmnulado
Munca 1 2.8 2.8
Casi nunca i 16,7 194
Algunasveces 10 278 47 2
Casisiempre g 25,0 T22
Siempre 10 27,8 100,0

Total 36 100,0

Nota. Elaboracién Propia

Figura 3
Lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna

Lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna.

Porcentaje

MNunca Casi nunca Algunas  Casi siempre  Siempre
veces

Interpretacion y analisis:

Sobre la dimension lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna, se estimé que
el 27,8% de los encuestados optaron por responder algunas veces y siempre
respectivamente, un 25,0% optd por la alternativa de casi siempre, otro 16,7% menciono

casi nunca y solo el 2,8% adujo nunca.
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De los valores encontrados en la tabla que un porcentaje mayor de los alumnos menciona
que algunas veces y siempre cuando lee textos en su lengua materna, construyen e
interpretan el sentido del texto para deducir una nueva informacion, asi mismo que al leer
un texto escrito en su idioma nativo, evaltan la forma, el contenido y el contexto de dicha
lectura, este grupo de jovenes, ademas ubican y seleccionan la informacion clara de los
textos que el docente les brinda, ello con perspectiva de encontrar y tener mejores

conocimientos y que mejor en su lengua mater.
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Escribe diversos tipos de textos en su lengua materna

Paorcentaje

Frecuencia Paorcentaje acumulado
Munca 1 28 28
Zasi nunca T 19 4 222
Algunasveces 8 222 44 4
Zasi siempre g 25,0 69,4
Siempre 11 30,6 100,0
Total 36 100,0

Nota. Elaboracién Propia

Figura 4

Escribe diversos tipos de textos en su lengua materna

Escribe diversos tipos de textos en su lengua materna.

Porcentaje

MNunca Casi nunca

Algunas
Veces

Casi siempre

Siempre

Interpretacion y analisis:

En cuanto al componente escribe diversos tipos de textos en su lengua materna, de este

contingente de adolescentes, el 30,6% de ellos adujo siempre, otro 25,0% respondio casi

siempre, el 22,2% marco la respuesta de algunas veces, un 19,4% indico casi nunca y solo

el 2,8% opto por responder nunca.

De los datos que anteceden en el grafico anterior se percibe que un buen porcentaje de estos

estudiantes siempre cuando escribe un texto, considera el proposito y las circunstancia en
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que lo hace, asi mismo dicho contingente aduce que antes de escribir un texto ordena sus
ideas en torno al tema preciso de su interés, lo que genera que siempre utilicen un
vocabulario adecuado y facil de ser comprendido, por otro lado, de este mismo grupo de
alumnos se encontro que evaluan y reflexionan sobre el contexto, al momento de escribir un

texto en su Iengua mater.
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5.3. Resultados de la variable rendimiento académico

Tabla 12

Variable rendimiento académico

Parcentaje

Frecuencia FPorcentaje acumulado
En Proceso 4 11,1 111
Logro Esperado 29 80,6 1.7
Logro Drestacado 3 83 100,0

Total 36 1000

Nota. Elaboracién Propia

Figura 5

Variable rendimiento académico

RENDIMIENTO ACADEMICO

Porcentaje

En Proceso Logro Esperado Logro Destacado

Interpretacion y analisis:

Del analisis de las diferentes areas de rendimiento académico de este grupo de estudiantes
se obtuvo que el 80,6% de ellos calificd en logro esperado, un 11,1% se encuentra en proceso
y el 8,3% calific6 en logro destacado.

A partir de la informacion adquirida se dice que, los estudiantes tuvieron un buen logro
académico en las diferentes areas que cursaron en ese afio lectivo puesto que las

calificaciones que muestran las actas finales dan a conocer que estos muchachos calificaron
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en logro esperado, ello porque estdn mas familiarizados en su lengua materna, aspecto que
hace que se desenvuelvan de mejor forma en sus expresiones al momento de exponer asi
como también al momento de leer diversos textos escritos en su idioma mater, las diferentes
calificaciones en las areas académicas de este grupo de estudiantes, lleva a percibir que estos

estudiantes en su gran mayoria prefieren que en su lengua materna se les ensefie.
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5.4. Prueba de hipdtesis
5.4.1. Prueba de hipétesis general

En los ultimos afios el MINEDU esta propendiendo la ensefianza en las diferentes
lenguas maternas del pais, es desde alli que nace la inquietud de poder ver como influye la
lengua materna en el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de
la Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro, que para poder realzar en esta ocasion la
prueba de la hipdtesis general acudio a la estadistica respectiva de este tipo de indagaciones
cuyos resultados se aprecian en los siguientes cuadros.

Tabla 13

Correlacion lengua materna y rendimiento académico

LEMGUA REMDIMIENTO
MATERMA. ACADEMICO
Tau_b LEMGUA MATERMNA Coeficiente de correlacion 1,000 835
de Sig. (bilateral) . 000
Kendall M 6 6
REMDIMIENTD Coeficiente de correlacidn B335 1,000
ACADEMICO Sig. (bilateral) ,000
I 36 36

Interpretacion y analisis:

Ho: Lengua maternay Rendimiento acadéemico no se
Hipotesis relacionan significativamente.
estadisticas Ha: Lengua materna y Rendimiento academico se
relacionan significativamente
Mivel de significacion ¢ = 0,05

Coeficiente de 0,835 = Alta correlacian

caorrelacian

Valor p calculado p = 0,000

Conclusian Como p < 0,05, Existe relacidn alta y significativa

Nota. SPSS V25
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Correlacion lengua materna y rendimiento acadéemico

Regresion para LENGUA MATERNA vs. RENDIMIENTO ACADEMICO

¥: RENDIMIENTO ACADEMICO
X LENGUA MATERNA

;Existe una relacién entre Yy X?

0 0.05 0.1 > 0.5
S+ |- No
P < 0.001

La relacién entre RENDIMIENTO ACADEMICO y LENGUA MATERNA
es estadisticamente significativa (p < 0.05).

% de variacién explicado por el modelo
0% 100%

O Ao

R-cuad. = 96.71%

Bajo

El modelo de regresién puede explicar 96.71% de la variacién en
RENDIMIENTO ACADEMICO.

Correlacién entre Y y X
-1 0 1
Negativo perfecto Sin correlacién Positivo perfecto

098

La correlacién positiva (r = 0.98) indica que cuando LENGUA
MATERNA aumenta, RENDIMIENTO ACADEMICO también tiende a
aumentar.

Nota. SPSS V. 25

Conclusion:

RENDIMIENTO ACADEMICO

60

40

20

Informe de resumen

Gréfica de linea ajustada para modelo lineal
Y =-6643 + 1.062 X

20 40 60 80
LENGUA MATERNA

Comentarios

La ecuacién ajustada para el modelo lineal que describe la
relacién entre Y y X es:

Y =-6643 + 1.062 X
Si el modelo se ajusta adecuadamente a los datos, esta
ecuacion se puede utilizar para predecir RENDIMIENTO
ACADEMICO para un valor de LENGUA MATERNA, o hallar la
configuracién de LENGUA MATERNA que corresponda a un
valor o rango de valores deseados para RENDIMIENTO
ACADEMICO.

Una relacién estadisticamente significativa no implica que X se
la causa de V.

Los valores encontrados en tabla de contingencia anterior, asi como la significatividad lleva

a concluir que la lengua materna influye en el rendimiento académico en los estudiantes del

5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar - Paruro, puesto que

muestra que si se ensefia en lengua materna el rendimiento académico tendera a ser mejor.
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5.4.2. Prueba de hipdtesis especificas

Se muestra las hipdtesis especificas donde, utilizando el estadistico respectivo de
relacion el cual es el Tau B de Kendall, cuyas apreciaciones se muestran en los siguientes
cuadros.

Tabla 14
Correlacion de se comunica oralmente en su lengua materna y rendimiento académico

Se comunica
aralmente en su REMDIMIEMTO

lengua materna. ACADEMICO
Tau_b Se comunica Coeficiente de correlacidn 1,000 805
de oralmente  en  sU Sig. (bilateral) ) 000
kendall lengua materna. ™ 5 6
REMDIMIENTO Coeficiente de correlacidn 808 1,000
ACADEMICO Sig. (bilateral) .00
M 36 36

Interpretacion y analisis:

Ho: 5e comunica oralmente en su lengua materna y
Rendimiento  académico no  se  relacionan

Hipotesis significativamente.
estadisticas Ha: Se comunica oralmente en su lengua materna y
Rendimiento academico se relacionan

significativamente.
Nivel de significacion e = 0,05

Coeficiente de 0,805 = Alta correlacion

correlacion

Valor p calculado p = 0,000

Conclusidn Como p < 0,05, Existe relacion alta y significativa

Nota. SPSS V25

Conclusion:

Se aprecia en la matriz de correlacién que el nivel es alto como también una buena
significacion del cual se llegd a la conclusion que, la capacidad se comunica oralmente en
su lengua materna se relaciona de manera significativa con el rendimiento academico en los

estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro.
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Tabla 15
Correlacion de leer diversos tipos de textos escritos en su lengua materna y rendimiento
académico
Lee diversos tipos
de textos escritos en  REMDIMIENTO
su lengua materna. ACADEMICO
Tau_b Lee diversos tipos de Coeficiente de correlacian 1,000 ad4
de textos escritos en su Sig. (bilateral) ) 000
Kendall lengua materna. M IF I
REMDIMIENTO Coeficiente de correlacion 844 1,000
ACADEMICO Sig. (bilateral) ,aon

N 36 3
Interpretacion y analisis:

Ho: Lee diversostipos de textos escritos en su lengua
materna y Rendimiento académico no se relacionan

Hipodtesis significativamente.

estadisticas Ha: Lee diversostipos de textos escritos en su lengua
materna y Rendimiento academico se relacionan
significativamente.

Nivel de significacion « = 0,05

Coeficiente de 0,844 = Alta correlacion

correlacion

Valor p calculado  p = 0,000

Conclusion Como p < 0,05, Existe relacion alta y significativa

Nota. SPSS V25

Conclusion:

Se aprecia en la matriz de correlacién que el nivel es alto como también una buena
significacion del cual se concluye, la capacidad lee diversos tipos de textos escritos en su
lengua materna se relaciona de manera significativa con el rendimiento académico en los

estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro.
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Tabla 16
Correlacion de escribe diversos tipos de textos en su lengua materna y rendimiento
académico
Escribe diversos
tipos de textos ensu . REMDIMIEMT O
lengua materna. ACADEMICO
Tau_b Escribe diversos tipos Coeficiente de correlacidn 1,000 868
de de textos en su lengua Sig. (bilateral) : 000
Kendal materna. M 36 il
REMDIMIEMNTO Coeficiente de correlacidn 868 1,000
ACADEMICO Sig. (bilateral) 000
M 36 36

Interpretacion y analisis:

Ho: Escribe diversos tipos de textos en su lengua
materna y Rendimiento academico no se relacionan

Hipdtesis significativamente.

estadisticas Ha: Escribe dversos tipos de textos en su lengua
materna y Rendimiento académico se relacionan
significativamente.

Mivel de significacion « = 0,05

Coeficiente de 0,866 = Alta correlacion

caorrelacion

Valor p calculado  p = 0,000

Conclusion Como p < 0,05, Existe relacion alta y significativa

Nota. SPSS V25

Conclusion:

Se aprecia en la matriz de correlacion que el nivel es alto como también una buena
significacion del cual se concluye que la capacidad escribe diversos tipos de textos en su
lengua materna se relaciona de manera significativa con el rendimiento académico en los

alumnos del 5to grado de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro.
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DISCUSION

La lengua materna influye en el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado
de secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar - Paruro, puesto que la recta de
regresion muestra que, si se ensefia en lengua materna el rendimiento académico tendera a ser
mejor, este respaldado en el cuadro niumero diez, cuyo coeficiente de correlacion estimado es
de 0,835 que dentro del rango de Kendall esta califica como alta, estos resultados son similares
al de Cartagena & Olmedo (2019) quien en su estudio concluye que al utilizar el inglés, los
alumnos muestran fuertes transferencias fonoldgicas, morfoldgicas, sintacticas y semanticas.
Estas transferencias que son el resultado del uso continuo de la lengua local en el aula indican
que los alumnos no crean sistematicamente sonidos ingleses al hablar y no escriben la mayor
parte de las letras que componen las palabras. Con respecto a las transferencias sintacticas y
semanticas, se demostrd que los alumnos no suelen componer frases u oraciones en la lengua
extranjera debido a su escaso dominio, a pesar de la escasa frecuencia con la que se establece
su existencia. La literatura existente es basada a Iwasaki (2018) quien menciona que la primera
lengua, que no se puede equiparar al concepto de lengua nativa o lengua aprendida, se preserva
debido a su asociacion con la figura de la madre. No obstante, se encontrara con una de esas

expresiones que el tiempo y las emociones ponen en duda.

La capacidad se comunica oralmente en su lengua materna se relaciona de manera
significativa con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de la
Institucién Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022, donde se verifica que el coeficiente es de
0,805 (alta), como también se hallé que el 33,3% de los estudiantes dieron una respuesta de
algunas veces, otro 25,0% adujo siempre, el 19,4% optd por la respuesta de casi nunca, y el
16,7% de los mismos adujo casi siempre y solo un 5,6% respondid nunca, estos resultados

obtenidos son similares al de Moina (2021) quien concluye que en el Instituto de Educacion
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Superior Pedagogico Gregorio Mendel de la provincia de Grau, Apurimac, 2018, los resultados
para la comunicacion intercultural evidencian que el 73,8% de los estudiantes considera que es

buena, el 20,6% opina que es normal y el 5,7% sefiala que es mala.

La capacidad de leer diversos tipos de textos escritos en su lengua materna se relaciona
de manera significativa con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de
secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022, esta respaldado por la
constante de correlacion que es de 0,844 (alta) donde se estimé que el 27,8% de los estudiantes
optaron por responder algunas veces y siempre respectivamente, un 25,0% optd por la
alternativa de casi siempre, otro 16,7% mencioné casi nunca y solo el 2,8% adujo nunca, ya
que algunas veces y siempre cuando lee textos en su lengua materna, construyen e interpretan
el sentido del texto para deducir una nueva informacion, asi mismo que al leer un texto escrito
en su idioma nativo, evaltan la forma, el contenido y el contexto de dicha lectura, este grupo
de jovenes, ademas ubican y seleccionan la informacion clara de los textos que el docente les
brinda, ello con perspectiva de encontrar y tener mejores conocimientos, que mejor en su
lengua mater, estos resultados son similares al de Garcia (2011) quien llega a concluir que se
evidencia que el proceso de adquisicion es un aprendizaje implicito de las funciones
comunicativas. y el proceso de adquisicion de conocimientos es el aprendizaje. Ambos
procesos emplean el conocimiento gramatical y el sistema de mecanismos cerebrales para
procesar el idioma, formular reglas, entender y generar expresiones gramaticalmente correctas.
Dichos resultados se asemejan a la literatura de Sadenz (2020) quien menciona que es
recomendable que el nifio primero aprenda a leer y escribir, y luego aprenda otro idioma, ya
que, si intentamos hacer todo simultaneamente, es probable que no aprenda adecuadamente ni

una cosa ni la otra. Si el nifio tiene un buen dominio de su propio idioma, sera mas facil que
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logre mejores resultados al aprender un nuevo idioma. Una solida educacion en la lengua

materna les proporcionara una fuerte base para aprender un segundo idioma.

La capacidad escribe diversos tipos de textos en su lengua materna se relaciona de
manera significativa con el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de
secundaria de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022, puesto que el coeficiente
hallado es de 0,868 (alta), ademas, se obtuvo que el 30,6% de ellos adujo siempre, otro 25,0%
respondio casi siempre, el 22,2% marco la respuesta de algunas veces, un 19,4% indico casi
nuncay solo el 2,8% opto por responder nunca. Estos resultados son similares a la investigacion
de Garcia (2011) quien lleg6 a la conclusion de que la maquinaria bioldgica que facilita la
adquisicion innata y el aprendizaje instructivo de la Gramatica Universal (GU) es el vinculo
directo. Aunque su enorme y muy restringido sistema de principios, reglas y pardmetros deja
muchos parametros abiertos y lo suficientemente flexibles como para ser determinados por la
experiencia en contacto con el mundo, es lo suficientemente restrictivo como para limitar
severamente el espectro de gramaticas viables. Estos resultados similares se asemejan a la
teoria desarrollada por Malaga (2020), el escribir diversos tipos de textos en su lengua materna
es la capacidad de construir oraciones complejas, o madurez sintactica, es el principal
determinante de la creacion de textos en los nifios en edad escolar, la coherencia interna del
texto, que se logra a través de una serie de etapas con diversos grados de abstraccion, planes y
ciertas ordenaciones como narrativa, descriptiva y argumentativa, estructuras atomicas y
complejos proposicionales, tanto cuantitativos como cualitativos, las Macro-reglas nucleares
que ocupan los ndcleos generalizador y auditivo, formando una relacion particular entre ellos,

siendo las que conforman el texto.
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CONCLUSIONES

PRIMERA: De acuerdo al objetivo general se llega a concluir que la lengua materna influye
en el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucion
Educativa Hermanos Ayar - Paruro, ya que se evidencia que, si se ensefia en lengua materna el
rendimiento académico tendera a ser mejor, cuyo coeficiente de correlacion estimado es de
0,835 que dentro del rango de Kendall esta califica como alta, ya que, por la naturaleza de
nuestro pais de tener muchas culturas y dialectos plurilingtes, el estudio estd promoviendo la
ensefianza en su lengua mater a los alumnos, que rescatando esa premisa de la indagacion

realizada.

SEGUNDA: De acuerdo al objetivo especifico 1, se llega a concluir que, la capacidad se
comunica oralmente en su lengua materna se relaciona de manera significativa con el
rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucién
Educativa Hermanos Ayar — Paruro, ya que, en la tabla el coeficiente es de 0,805 (alta), como
también se hallé que el 33,3% de los estudiantes dieron una respuesta de algunas veces, otro
25,0% adujo siempre, el 19,4% optd por la respuesta de casi nunca, y el 16,7% de los mismos
adujo casi siempre y solo un 5,6% respondié nunca, esto se debe a que en ocasiones no se logra
entablar una comunicacion en la lengua materna del estudiante con el profesor. Esta situacion
puede resultar en una carencia de analisis o evaluacion del contexto en el que se expresa, asi
como de su forma y contenido, lo que conlleva a una comprension mas lenta del texto en

comparacion con el uso de su lengua materna.

TERCERA: Para el objetivo especifico 2, se llega a concluir que, la capacidad lee diversos
tipos de textos escritos en su lengua materna se relaciona de manera significativa con el

rendimiento académico en los alumnos del 5to grado de secundaria de la Institucién Educativa
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Hermanos Ayar — Paruro, este respaldado por lo encontrado en el cuadro, cuya constante de
correlacion es de 0,844 (alta), asi mismo se estimo que el 27,8% de los estudiantes optaron por
responder algunas veces y siempre respectivamente, un 25,0% opté por la alternativa de casi
siempre, otro 16,7% menciono casi nunca y solo el 2,8% adujo nunca. Esto se debe a que hay
docentes que no dominan el idioma quechua, es por ello que los estudiantes no realizan las

lecturas o la expresion correspondiente al idioma quechua.

CUARTA: De acuerdo al objetivo especifico 3, se llega a concluir, que la capacidad escribe
diversos tipos de textos en su lengua materna se relaciona de manera significativa con el
rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de la Institucién
Educativa Hermanos Ayar — Paruro, puesto que el coeficiente hallado es de 0,868 (alta),
ademas en el cuadro nimero ocho se observa que el 30,6% de ellos adujo siempre, otro 25,0%
respondio casi siempre, el 22,2% marco la respuesta de algunas veces, un 19,4% indico casi
nunca y solo el 2,8% optd por responder nunca, esto se debe que antes de escribir un texto
siempre ordenan sus ideas en torno al tema preciso de su interés, lo que genera que siempre

utilicen un vocabulario adecuado.
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SUGERENCIAS

PRIMERA: Se sugiere a los funcionarios de la UGEL de Paruro, desarrollar proyectos sobre
una formacion académica a los estudiantes en su lengua materna, puesto que esta carga solo lo
dejan a los maestros de las entidades educativas en especial a las I.E. EIB, cuyos maestros
tienen que generar estrategias sobre la ensefianza en el idioma mater de sus estudiantes, de la
misma manera, se recomienda al MINEDU contratar docentes que estén capacitados en EIB

para que haya una comunicacion entre docente y alumno.

SEGUNDA: Se sugiere a la plana jerarquica de la Institucion Educativa Hermanos Ayar —
Paruro, solicitar a la UGEL, al MINEDU vy en especial a los especialistas de educacion
secundaria, realizar capacitaciones, brindar cursos de EIB sobre la ensefianza y comunicacion
en la lengua materna (quechua) a los docentes, con ello generar mejores rendimientos

académicos de manera masiva en todos los estudiantes.

TERCERA: Se sugiere a los maestros de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro,
tener en cuenta la experiencia realizada en esta indagacién y poner en préctica la ensefianza en
lengua materna, puesto que esto beneficiara en especial a todos los estudiantes y con ello

encaminarse a una educacion con mejores rendimientos académicos en los estudiantes.

CUARTA: Se sugiere a los padres de familia de la Institucion Educativa Hermanos Ayar —
Paruro, hacer alcanzar sus sugerencias y apoyar en la educacion de sus hijos teniendo como
primer pilar la ensefianza en la lengua mater de sus hijos y con esto propender un rendimiento
académico de niveles de logro en todos los grados, asimismo a las autoridades de la provincia
incentivar realizando concurso de cantos, poesias, etc. en su idioma mater el quechua, para que

de esta manera, motive a los estudiantes y a la sociedad involucrarse mas en el idioma.
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Matriz de consistencia

ANEXQOS

Problemas Objetivos Hipdtesis Variables Dimensiones Método
Problema general Objetivo general Hipotesis general
¢Como influye la lengua materna en el | Determinar la influencia de la lengua | La lengua materna influye en el
rendimiento  académico en los | materna en el rendimiento académico en | rendimiento  académico en los —Se comunica oralmente
estudiantes del 5to grado de secundaria | los estudiantes del 5to grado de | estudiantes del 5to grado de secundaria en su lengua materna.
de la Institucion Educativa Hermanos | secundaria de la Institucion Educativa | de la Institucion Educativa Hermanos | Independiente: |- Lee diversos tipos de
Ayar — Paruro 2022? Hermanos Ayar — Paruro 2022, Ayar — Paruro 2022. textos escritos en su Tipo:
Problemas especificos Obijetivos especificos Hipétesis especificas Lengua materna | lengua materna. Bésic-a con
1.;Como se relaciona la capacidad se | 1. Establecer como se relaciona la| 1. La capacidad se comunica — Escribe diversos tipos enfoque

comunica oralmente en su lengua
materna  con el  rendimiento
académico en los estudiantes del 5to
grado de secundaria de la Institucion
Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022?

2..Como se asocia la capacidad lee
diversos tipos de textos escritos en su
lengua materna con el rendimiento
académico en los estudiantes del 5to
grado de secundaria de la Institucion
Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022?

3.¢,Cémo se correlaciona la capacidad
escribe diversos tipos de textos en su
lengua materna con el rendimiento
académico en los estudiantes del 5to
grado de secundaria de la Institucion
Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022?

capacidad se comunica oralmente en
su lengua materna con el rendimiento
académico en los estudiantes del 5to
grado de secundaria de la Institucion
Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022.

2. Determinar cémo se asocia la
capacidad lee diversos tipos de textos
escritos en su lengua materna con el
rendimiento  académico en los
estudiantes del 5to grado de
secundaria de la Institucion Educativa
Hermanos Ayar — Paruro 2022.

3. ldentificar como se correlaciona la
capacidad escribe diversos tipos de
textos en su lengua materna con el
rendimiento académico en los
estudiantes del 5to grado de
secundaria de la Institucion Educativa
Hermanos Ayar — Paruro 2022.

oralmente en su lengua materna se
relaciona de manera significativa
con el rendimiento académico en los
estudiantes del 5to grado de
secundaria de la Institucién
Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022.

2. La capacidad lee diversos tipos de
textos escritos en su lengua materna
se asocia de manera significativa
con el rendimiento académico en los
estudiantes del 5to grado de
secundaria de la Institucién
Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022.

3. La capacidad escribe diversos tipos
de textos en su lengua materna se
correlaciona de manera significativa
con el rendimiento académico en los
estudiantes del 5to grado de
secundaria de la Institucién
Educativa Hermanos Ayar — Paruro
2022.

de textos en su lengua
materna.

Dependiente:

Rendimiento
académico

—Logro destacado
—Logro esperado
—En proceso

—En inicio

cuantitativo

Nivel:
Descriptivo
Correlacional

Disefio:
No experimental

Poblaciény
muestra:

36 estudiantes, 18
de 5to “A”y 18
de la seccion “B”




Operacionalizacién de las variables

. Definicion Definicion . . .
Variable . Dimensiones Indicadores Instrumento
conceptual operacional
[l Obtiene informacion del texto oral.
0 Infiere e interpreta informacion del texto oral
[ Adecla, organizay desarrolla las ideas de forma
. coherente y cohesionada.
Se comunica -
[ Utiliza recursos no verbales y paraverbales de
oralmente en su .
o : forma estratégica.
Este  vocabulario lengua materna. . - -
. 0 Interacta estratégicamente con distintos
corresponde a Segun la iterlocutores
las palabras que MINEDU indica ) ' , i -
. - . 0 Reflexiona y evalla la forma, el contenido y  Técnica:
utiliza el nifio de tres competencias contexto del texto oral Encuesta
- : X X : u
LENGUA  manera cotidiana en  relacionadas a su Coe i i 0 Obtiene inf 2 dol toxt -
aTERNA S entorno lengua materna: Se OIeet |\t/ersos !E)os 1 f_|ene |.n tormacélo_nfe ex.(? ezlcrllto.t e rument
- . . u :
familiar, escolar y comunica, lee y e tex OT escritos : Rn;:ere.eln erpre T'm Iorrpamon Ie exto y ol :
. . uestionario
local. de acuerdo escribe  diversos en sut engua e tex'ltonda Iyt evta Ua la forma, el contenido y
con su variedad tipos de textos en materna. i Z?dn E),( 0 Ie &X O'I — —
dialectal” su lengua matema, . ecu_ae textdo a asllltuacl:lon _c(cj)mun:jcatl;/a.
(MINEDU, 2016). o Organiza y esgrro a las ideas de forma
Escribe diversos coherente y cohesionada.
tipos de textosen [I  Utiliza convenciones del lenguaje escrito de
su lengua forma pertinente.
materna. 0 Reflexiona y evalla la forma, el contenido y

contexto del texto escrito.




. Definicion Definicion . . . Instrumento
Variable . Dimensiones Indicadores
conceptual operacional
Si el estudiante ha logrado destacar
Logro en sus aprendizajes demostrando
Segun el Ministerio destacado resultados satisfactorios que van mas
de educacion sefiala alla de los objetivos propuestos.
la situacion  del L Cuando en un intervalo de tiempo
i 0gro 3 ) _ )
Es ol resultado de un estudiante al fijado el estudiante evidencia el logro
~_ terminar un periodo esperado q dizai Consolidado
RENDIMIENTO  alumno en el &mbito ) _ € SUS aprendizZajes. . el
ACADEMICO educativo ¢ tiempo Comprende a aquellos estudiantes € notas de
académico, los afo 2022
(MINEDU, 2016). En proceso que no lograron alcanzar los
cuales son: logro o .
aprendizajes determinados.
destacado, logro
esperado, en proceso Cuando el estudiante presenta
s dificultades durante el periodo de
Yy en Inicio. En inicio P

aprendizaje, por lo que debe recibir

acompafiamiento.




Matriz de instrumentos

Variable Dimensiones Indicadores Items Escala
Obtiene informacion del texto | 1. Cuando te comunicas con tu profesor en tu lengua materna, ;Obtienes
oral. informacién clara y precisa?
Infiere e interpreta informacion | 2. Al culminar una sesion de clase en tu lengua materna, ¢ Interpretas y
del texto oral sacas conclusiones con facilidad?
AdecUa, organiza y desarrolla las
ideas de forma coherente y 3. ¢Consideras que expresas tus ideas de forma l6gica y coherente?
Se comunica cohesionada.
oralmente en su Utiliza recursos no verbalesy 4. Al momento de comunicar tus ideas en tu Iengua_materng, ¢Utilizas Siempre
paraverbales de forma estratégica. recursos como gestos o el tono de la voz para enfatizar tus ideas?
lengua materna. - - - — ————— - Casi siempre
Interactua estratégicamente con | 5. Para lograr una adecuada interaccion comunicativa, ¢ Intercambias de
Lengua distintos interlocutores. roles, siendo a veces hablante y otras veces oyente? Algunas
Materna 6. Al comunicarte en tu lengua materna, ¢Reflexionas y evallas sobre la veces
Reflexiona y evalla la forma, el forma, el contenido y contexto de tu expresién? Casi nunca
contenido y contexto del texto | 7. Cuando lees en tu lengua materna, ; Comprendes con rapidez el texto?
oral 8. ¢Comprendes mas en tu lengua materna o en espariol las lecturas que Nunca
realizas?
) ) Obtiene informacion del texto 9. Cuando lees textos en tu lengua materna, ¢Construyes e interpretas el
Lee diversos tipos escrito. sentido del texto para deducir una nueva informacion?
de textos escritos - - - — - .
Infiere e interpreta informacion | 10. Al leer un texto escrito en tu lengua materna ¢Evallas la forma, el
en su lengua del texto. contenido y el contexto de la lectura?
materna. Reflexiona y evalla la forma, el | 11.¢;Ubicasy seleccionas la informacidn clara de los textos que tu docente

contenido y contexto del texto.

les brinda?




Escribe diversos
tipos de textos en
su lengua

materna.

Adecua el texto a la situacion
comunicativa.

12. Cuando escribes un texto, ¢Consideras el propdsito y la circunstancia
en que lo haces?

Organiza y desarrolla las ideas
de forma coherente y
cohesionada.

13. Antes de escribir un texto, ¢ Ordenas tus ideas en torno al tema preciso?

Utiliza convenciones del
lenguaje escrito de forma
pertinente.

14. Al escribir el texto ¢Utilizas un vocabulario adecuado y facil de ser
comprendido?

Reflexiona y evalla la forma, el
contenido y contexto del texto
escrito.

15. Al escribir un texto, ¢Evalulas y reflexionas la forma, el contenido y el
contexto?




Validacién de instrumentos
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Instrumentos

INSTRUMENTO QUE MIDE LA VARIABLE 1: LENGUA MATERNA

Estimado(a) estudiante:

El presente cuestionario tiene como objetivo obtener informacion sobre la influencia de la

lengua materna en el rendimiento académico en los estudiantes del 5to grado de secundaria de

la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro 2022. Se recomienda responder todos los

items con la sinceridad y objetividad del caso, ya que la informacion proporcionada tiene un

propdsito académico.

Instrucciones: A continuacion, se te presentan 15 items (afirmaciones). Marque con una “X”

el recuadro que contiene el nimero de su respuesta de acuerdo con la siguiente escala.

Escala | 1. Nunca | 2. Casi nunca | 3. Algunas veces | 4. Casi siempre 5. Siempre
Variable: Lengua materna 112(3|4

Dimension 1. Se comunica oralmente en su lengua materna

1. Cuando te comunicas con tu profesor en tu lengua materna, ¢ Obtienes
informacion clara y precisa?

2. Al culminar una sesién de clase en tu lengua materna, ¢ Interpretas y
sacas conclusiones con facilidad?

3. ¢Consideras que expresas tus ideas de forma l6gica y coherente?

4. Al momento de comunicar tus ideas en tu lengua materna, ¢Utilizas
recursos como gestos o el tono de la voz para enfatizar tus ideas?

5. Para lograr una adecuada interaccién comunicativa, ¢ Intercambias de
roles, siendo a veces hablante y otras veces oyente?

6. Al comunicarte en tu lengua materna, ¢Reflexionas y evaluas sobre la
forma, el contenido y contexto de tu expresion?

7. Cuando lees en tu lengua materna, ; Comprendes con rapidez el texto?




8. ¢ Comprendes mas en tu lengua materna o en espariol las lecturas que
realizas?
Dimension 2. Lee diversos tipos de textos escritos en su lengua
materna

9. Cuando lees textos en tu lengua materna, ¢ Construyes e interpretas el
sentido del texto para deducir una nueva informacion?

10. | Al leer un texto escrito en tu lengua materna ¢Evaluas la forma, el
contenido y el contexto de la lectura?

11. ¢Ubicas y seleccionas la informacion clara de los textos que tu
docente les brinda?
Dimensién 3. Escribe diversos tipos de textos en su lengua
materna.

12. Cuando escribes un texto, ¢ Consideras el propo6sito y la circunstancia
en que lo haces?

13. Antes de escribir un texto, ¢Ordenas tus ideas en torno al tema
preciso?

14. | Al escribir el texto ¢Utilizas un vocabulario adecuado y facil de ser
comprendido?

15. | Alescribir un texto, ¢Evallas y reflexionas la forma, el contenido y el

contexto?




INSTRUMENTO QUE MIDE LA VARIABLE 2: RENDIMIENTO ACADEMICO

Ficha de revision documental del registro de notas

Niveles de logro Notas
Logro destacado 18- 20
Logro esperado 14 - 17
En proceso 13-11
En inicio 00 - 10

Z
o

Rendimiento académico

Asignatural | Asignatura 2

Asignatura 3 | Asignatura 4

Asignatura 5

Asignatura 6
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CUESTIONARIO DE LA LENGUA MATERNA
Estimadoia) estudiante:
El presenie cuestionario tiene coma ohjetivo obtener informacién sobre la influencia de ia
[:u,gnmmumlmdmﬂnﬁhﬂﬁﬂmmhﬂmdimddiu:ﬂdndnmm#
hhﬂihﬂdﬁnmmﬂm?mmz.ﬁnmmimduﬂpmd:mduﬂuﬂm:
mhﬁumﬂndynbjnﬂﬁdaddﬂ:m.}aqmlahﬁmmﬁnmwmmHMun
prophsito académico.
Instrueclones: A continuacidn, se te presentan 15 ftams (afirmaciones), Marque con une “X"
dmﬂnmmdﬁmmmmhmulnﬂmmm

Escala | 1. Numea | 2. Casi nunca I 3. Algunis voces | 4. Cesi slempre 5. Biemore

T Variable; Lengun materns 1/2/3[4]5
' Dt-mllhi.ﬂunu-}uuihnnuuhnm :
1. Cuando te comumicas con ta profesor en tu |engua materna, ;Obtienes |
| ;
informaciin clara v preciza? i
2 Al culminsr una sesidn de clase en tu lengua matema, | Interpretas v 1 IL
secas conelusiones con facilidad? | A
3. | iConsideras que expresas tos ideas de forma logica v coberente? | i
£
4, Al momento de comuntear tus idess en 1 lengua materna, 7 Utilizas *:{'1-
TECUrs0s como gestos o el tono de la voz para enfatizar hes idens? J |
3. | Para lograr una adecuada interaccion comunicativa, ; Intercambias de | J
rules, stendo & veoes hablamte v otras veces oyente? [
B, Mmmmﬂmhmmlmwmﬂ.uﬂﬂinnuynﬂhfmmbmh: Vo |
fartna, e contenido ¥ contento de i cxpresite” | I'-L' .
% Euﬂnlmmm}mmmaﬂmpﬂnmnpmdmhﬂ | | .'_il
1 A




| ;Comprendes mis en tu lengua materna o en espafiol las lecturas que

realizas?

Dimensidn 2, Lee diversos tipos de fextos escritos en su lengua

materns

Cuoando less textos en tu lengua materna, jConstroyes & interpretas e
senfido del texto para deducir una nueva informacién?

10,

Al leer un texto escrito en tu lengua materne jEvalGas la forma, «f

contenido v el contexto de 1a lectura?

{Ubdcas y seleccionas la informacidn clara de los texios que tw
docente les brinda?

Dimemsidén 3. Escribe diversos tipos de textos oo sa lengua

materna.

Cuando escribes un texto, ) Consideras €] propdsito v 1a circunstancia
en que lo haoes?

Antes de escribir un texto, ;Ordenas tus ideas en tomo al tema
precisn?

Al escribir el texto (Utilizas un vocabulario sdecuado y ficil de ser
comprendido?

Al escribir un texto, (Evalias v reflexionas la forma, el contenido y

contexto?




Constancia de aplicacion de encuesta

“Afio del Fortalecimiento de la Soberania Nacional”

CONSTANCIA DE APLICACION
EL DIRECTOR DE LA INSTITUCION DUCATIVA:....NS;".-...??.E..‘.‘..‘.“.‘.P}?:.’R.‘..“.‘E...§:......

......................................................................................................

“HERMANOS AYAR PARURO”, DISTRITO Y PROVINCIA PARURO. DEL AMBITO
DE GESTION EDUCATIVA LOCAL, QUE SUSCRIBE.

HACE CONSTAR:

Que, las sefioritas Huaipar Quispe Mery, identificada con DNI N°46293260 y
Arqqe Fernandez Zenaida con DNI N° 73825900,bachilleres egresadas de la
escuela profesional de Educacién Secundaria, de la Facultad de educacion y
Ciencias de la Comunicacion, de la Universidad Nacional de San Antonio
Abad del Cusco, quienes realizaron la aplicacion de los instrumentos de
investigacion, previa solicitud y autorizacion, como parte del trabajo de
investigacion titulado: “Influencia de la lengua materna en el rendimiento
académico en los estudiantes del Sto grado de secundaria de la Institucion
educativa Educativa Hermanos Ayar Paruro 2022”.

Se expide la presente CONSTANCIA a solicitud escrita de las interesadas para
los fines que viene por conveniente.

Cusco, 30 de diciembre de 2022
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RESPUESTAS X ITEM Y DIMENSION

Desarrollo
RENEDg\_f_ILIJESILON_:_DEESLOS ciz:;z::?; v Ciencias Sociales| Comunicacién Arte y Cultura Edu;a::::;r;jzara educacion fisica Castellano Ingles Matematica t::::i::g‘i,a Religiosa
Civica

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1 17 15 15 16 14 19 9 14 14 15 19
2 17 13 15 16 14 17 5 11 12 15 19
3 16 13 15 18 13 19 4 11 13 15 17
4 17 15 16 18 18 19 16 15 15 16 17
5 16 0 15 15 13 17 4 11 11 14 18
6 12 4 16 15 11 16 8 11 11 11 16
7 19 16 19 19 20 20 18 17 17 18 20
8 19 11 17 18 11 18 10 12 17 19 16
9 14 0 15 16 11 17 4 11 11 13 18
10 20 15 16 17 14 18 10 15 15 16 20
11 20 12 16 17 20 17 9 16 14 15 20
12 18 14 17 16 14 17 16 13 14 16 18
13 15 0 15 17 18 17 9 11 11 11 17
14 17 12 15 18 15 18 9 15 14 17 20
15 17 0 17 17 11 19 10 12 14 19 16
16 19 13 16 16 15 18 10 15 15 16 20
17 18 11 16 17 11 19 9 15 14 14 19
18 18 12 15 18 12 20 15 18 17 17 18
19 17 15 15 18 15 18 13 18 17 18 17
20 17 14 18 16 18 20 10 19 19 18 20
21 19 15 18 20 20 18 16 15 14 16 19
22 17 12 15 16 12 19 18 19 17 17 20
23 19 16 18 19 18 19 10 15 14 13 17
24 16 13 14 16 12 20 11 16 16 16 19
25 16 14 17 16 18 19 5 14 13 16 18
26 16 15 18 19 17 19 11 16 18 18 18
27 19 14 18 18 18 19 10 19 18 18 18
28 19 15 18 19 18 19 18 17 18 16 20
29 19 16 18 19 16 20 18 18 18 19 18
30 20 17 18 19 18 19 17 15 14 13 17
31 17 14 14 16 12 16 18 15 15 16 17
32 17 16 17 19 17 20 5 18 16 18 20
33 18 16 19 18 19 18 11 15 16 15 16
34 18 14 15 18 17 19 17 14 15 13 18
35 18 15 16 17 14 16 10 17 15 14 18
36 19 16 18 19 18 19 11 18 18 16 18




ALFA DE CRONBACH
VARIABLE 1

Se comunica oralmente en su lengua materna.

Total

Variable Media total Desv Est. ajustada Corr,elgcmn Alfa de
.\ . total multiple
omitida ajustada . por Cronbach
ajustada cuadrada
elemento
Iteml 46.750 16.533 0.9704 1.0000 0.7737
Item2 46.750 16.885 0.9582 1.0000 0.7857
Item3 46.833 16.783 0.9618 1.0000 0.7822
Item4 46.917 16.861 0.9536 1.0000 0.7849
Item5 46.500 16.600 0.9755 1.0000 0.7759
Item6 46.750 16.645 0.9690 1.0000 0.7774
Item7 46.694 16.615 0.9416 1.0000 0.7768
Item8 46.556 16.703 0.9758 1.0000 0.7793
TOTAL1L 24.917 8.907 1.0000 1.0000 0.9887
Alfa de Cronbach
Alfa
0.8058
Lee diversos tipos de textos escritos en su lengua materna.
Total L
Variable Media total Desv Est. ajustada Corr,elgcmn Alfa de
o . total maltiple
omitida ajustada . por Cronbach
ajustada cuadrada
elemento
Item9 15.861 5571 0.9633 1.0000 0.8442
Item10 15.861 5.367 0.9457 1.0000 0.8203
ltem11 15.083 5.479 0.9505 1.0000 0.8335
TOTAL2 9.361 3.279 1.0000 1.0000 0.9622
Alfa de Cronbach
Alfa

0.8805



Escribe diversos tipos de textos en su lengua materna.

total
Desv.Est.  ajustada Correlacian
Variable Mediatotal taotal por miultiple Alfa de
omitida gjustada ajustada elemento cuadrada Cronbach
[termn2 24083 8470 0.9666 1.0000 0.8003
I[tem13 23861 8418 0.9726 1.0000 0.8052
I[tem14 23806 8.578 0.9677 1.0000 0.8175
I[tem15 23917 8.597 0.9756 1.0000 0.8186
TOTALS 13667 4864 1.0000 1.0000 0.9832

Alfa de Cronbach

Alfa
0.8554



Fotografias

Descripcion: Ingreso a la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro.



Descripcion: Explicacion de las encuestas a los estudiantes del 5to grado de secundaria

seccion “A” de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro.

Descripcion: Aplicacion de las encuestas a los estudiantes del 5to grado de secundaria

seccion “A” de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro.



Descripcion: Explicacion de las encuestas a los estudiantes del 5to grado de secundaria

seccion “B” de la Institucion Educativa Hermanos Ayar — Paruro.

Descripcion: Aplicacion de las encuestas a los estudiantes del 5to grado de secundaria

seccion “B” de la Instituciéon Educativa Hermanos Ayar — Paruro.



